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KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.

OAK BÉRME.NTES LEVELEKET FOGADUNK EL. 

ELŐFIZETÉSI DÍJ :
Vide'kre postán vagy helyben házhoz hordva: 
EgV egész evre 20 Irt . Egy negyedévre 5 frt 
jvj fc; evre .. 10 frt Egy hóra 1 frt 80 kr. 
Külföldre: 3 hóra Németországba 8 frt 30 kr.
Franczia-,Olasz-,Orosz-.Tórök-, hörög-, Spanyol- 
országukba , Svájcz-, Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
sierzodesliez tartoznak, negyedévre 9 Irt ÜÜ kr.

Egy szám 0 krajezár.

EGYETE RTES-
KIADÓ-HIVATAL:

BUDAPEST, IV. HIMZŐ-XJTCZA I. SZ. 
HIRDETÉSEKET ES >.VILITEKBE

VALÓ KÜZLE1IEXYEKET FELVESZ A Ki ADÓHIVATAL.

Hirdetéseket felvesz a külföldön: 
Bécsien: Foüeynökségünk: Stern Moritz hír- 

dete-u íroüujd, 1. Wollzeile Ni. 22.
Oppelik A., I. Stubenbastei Nr. 2.
Müsse Rudolf, I. SeiierstätV- Nr. 2. 
Haaseustem es Vogler, 1. W.ililivhgasse 10. 
Daube G. L. es Társa, 1. V* uüzeile Nr. 12. 
Dukes Miksa, 1. Riemerga^se Nr. 12.
Sviialek nemik. 1. W urtzeile Nr. 14.
Heiudi A’.ajos, 1. Wullzeile Nr. 25.

Frankfurtban a M.: Daube G. L. és larsa. 
Parisian: R. Müsse, 40, r. Notre-Dame-d.-Vict. 

Agence Havas (place de la Bourse).

Budapest, szept. 16.
Francziaország és Khina közt, mint távirataink 

napról-napra jelentik, élénken folynak a tárgyalások, 
habár még eddig semmi pozitív eredményhez nem 
vezettek. A legnagyobb nehézség —- jelentik leg­
újabban Párisból — a hadműveletek folytatásában 
rejlik, melyek a tárgyalások menetét zavarják; mert 
a franczia kormány a tonkingi sikerek fokozata sze­
rint más-más alapját tűzi ki a megegyezésnek, inig 
Khina változatlanul megmarad álláspontja mellett. 
Lord Beaconsfield azt mondotta egyszer,hogy béke- 
tárgyalasok a tiáboeu folytatása alatt eredménytele­
nek. A khinai kormány most ugyanabban a nézet­
ben van. A franczia fegyverek becsülete és Kiviére 
halála meg van bosszulva, most tehát fegyverszünet­
nek kellene következni, valamely nagyhatalom ke­
zessége mellett; a franczia kormánynak nem volna 
szabad a békés megoldással egyidejűleg a háborúra 
is törekednie. A khinai kormány visszautasítja a 
semleges zónát, mert ez voltakép esztelenség. Azon 
a zónán sem Francziaországnak, sem Klímának nem 
szabadna uralkodnia, ha az csakugyan semleges 
lenne, s ide húzódnának a bujtogatás összes elemei. 
Az anámi császár sem uralkodhatnék ott, mert saját 
országában is gyönge, s ezenfelül a semleges zóna 
akkor mégis franczia uralom alatt állana. Bármily 
eltérők is azonban a két fél nézetei, a tárgyalások 
mégis kedvezően folynak, habár az utóbbi győzelmi 
hír ismét megakasztotta kissé. Khina a közelebbi 
napok alatt végleges programmot vár, a melyet 
eddig nem ismer. A tárgyalások legközelebb ismét 
Parisban fognak folytattatni. Khina ma már a 
Bourré-féle szerződés elfogadására sem hajlandó, 
hanem a status quo ante mellett van. Azt mondják, 
hogy Khina bármely pillanatban 40 ezer embert ké­
pes a határon Tonkingba átvetni, de ez az eshetőség 
— úgy hiszik — e pillanatban nem valószínű.

A bukaresti Fiomanul, az összes hatalmak hadi 
készülődéseire utalva, azt mondja, hogy bűn volna, 
ha a kormány a várható eseményekkel szemben kö­
zönyösséget tanúsított s kísérletet nem tett volna 
arra nézve, hogy vagy Románia semlegességét ki­
eszközölje, vagy, miután Bratianu ur a jelenkor 
leghatalmasabb államférfiálioz hivatott, tőle meg­
tudja, hogy mit akarnak tőle vagy mit ajánlanak 
neki, és ha Bratianu ez alkalommal Románia érde­
kében fel nem szólalt volna.

Ismeretes dolog, hogy a szultán Gázi Akhnet 
Muktár pasát jelölte ki, hogy a németországi had­
gyakorlatokra elmenjen. Egy konstantinápolyi tu­
dósítás most hozzáteszi ehhez, hogy a nevezett musir 
kulim misszióval is lesz megbízva, mely a Bulgáriá­
ban folyó eseményekre és a portának ezekkel szem­
ben való magatartására vonatkozik. E pillanatban 
még a porta habozva áll Oroszország és Németország 
közt.

A tel-el-kebiri ütközet évfordulója alkalmából az 
angol ellenzék vezérlapja, a Standard, szemlét tart 
Egyiptom helyzete fölött s épen nem nyilatkozik 
kedvezően a kormány politikája felől. A nevezett 
lap szerint az egyiptomi állapotok további kifejlődé­
sére nézve igen veszélyes az okkupáczió idotai tá­
rnára vonatkozó habozás, valamint a lord Dufferin 
ideális reformtervezete is, mely az egyiptomiakat 
politikailag érett népnek tekinti s európai alkot- 
mánynval, parlamenttel akarja megakadályozni.

ISCHIA.
Egy vallás kezd ur lenni már a földön, 
Nem uj, de egyre jobban terjedő ;
Egvik nép kéri a másiktól kölcsön: 
Legyen bármely próféta követő:
A «gvülölet vallása.» Szörnyű hit!
Melv nem vár üdvöt, paradicsomot, 
Csak tetemhalmot, összedúlt romot 
S az embertársak vérét, könyüit.

S miért gyűlölni? Mert e szót «kenyér" 
A hány nép, annyiképen nevezi:
Pedig egyformán izzad a tenyér,
A mig az élő földből kiveszi.
S hogy azt a földet, a mely éltet ád,
Hol annyi rósz éveit szenvedte át, 
Honának vallja, s érte annyi kéz 
Imát, munkát, csodát végezni kész?

Miért gyűlölni ? — Annyi rá az érv: 
Különböző jel a torony fokán, 
Kovásztalan kenyér: tehát azért. 
Gyűlölni kell mást hisz, mert pogány! 
Czivódásra elég egy «shibolet»
Egy «rózsa» vagy egy szál «búzavirág.* 
Etry «et caetera», mely mellőzve lett, 
Elég, hogy fegyver legyen a biránk.

A gyűlölet istene népszerű ! 
Cserépbálványit mindütt megleled! 
Ennek parancsa nem nehéz terű: 
Ennek áldozni senki sem feled,
Ott furdal a kunyhókban, mint a szu 
S a palotákban, a sötét boszú.
Mint féreg, milliárd; mint szörnyeteg, 
Egy Leviathan! — Térdepeljetek!

Erre tanitnak az apostolok:
Hogy embertársat ölni szent dolog. 
Azok, kik állnak olyan magasan,
Kiknek a nép fölött hatalma van. 
Országot éhező nagy óriások,
S a kik alatt saját trónussuk reszket. 
Emelgetik a harezhivó keresztet,
S hangzik világrettentő ordításuk.

Vezérek, kik nem laktak jól a vérrel, 
Babérral a főn és babértalan,
Kezdik az uj harezot, bősz beszéddel 
Pohárral a kézben s pohártalan.
S a szellemtáborok vezérgunárja:
A hírlapíró is e tábort járja 
S hogy csirát verjenek a rósz magok 
Gondoskodik róla a demasro».

Egyike ez ama túlhajtott nézetekből eredő kísérle­
teknek, melyek már ismételten tették csúffá Glad- 
stonenak legjobb szándékait is. A konzervatív lap 
csupán egy módot tud Egyiptom jólétének biztosí­
tására és előmozdítására s ez: az angol fegyverek 
diadala által teremtett helyzetnek, az angol okkupá- 
cziónak fenntartása.

VIDÉK.
* A felvidéki magyar közművelődési egyesület

október 23-án tartja Nyitrán első rendes közgyűlését. 
A közgyűlésre a főváros irodalmi köreinek számos kima­
gasló alakja is eligérkezett, köztük — a Felvidéki Nem­
zetőr szerint — Juhai Mór is. A vendégek fogadására 
Nyitra városának lelkes polgáraiból bizottság alakult. E 
derék hazafias czélu egyesületbe eddig beiratkozottak 
száma mintegy 2070-re megy. Az aláírási iveknek azon­
ban még csak egyharmada érkezett vissza. Az egyesület­
nek tudvalevőleg czélja az, hogy Pozsony-, Nyitra-, Tren- 
csén-, Árva-, Turócz-, Liptó-, Zólyom-, Nógrád-, Hont- 
és Barsmegyék, valamint Pozsony és Selmeczbánya, 
Bélabánya sz. kir. városok területén élő, nem-magyar 
ajkú lakosságot magyar szellemben fentartsa és nevelje 
és a magyar nyelvnek, mint az állam nyelvének ismere­
tét terjeszsze. A meghívó a közgyűlésre . következőleg 
hangzik: A felvidéki magyar közművelődési egyesület t. 
tagjait a folyó évi október hó 23-ikán d. e. 10 órakor 
Nyitrán a megyeház nagy termében tartandó 1-ső rendes 
közgyűlésre tisztelettel összehívom. Az egyesület által 
kitűzött nagy czélok érdekéből bizalommal kérem fel az 
egyesület nagyérdemű tagjait, hogy a közgyűlésen, vala­
mint az azt megelőzőleg folyó évi október hó 22-én d. 
u. 5 órakor a «Szarvas» szálló dísztermében megtar­
tandó elöértekezleten számosán megjelenni szíveskedje­
nek. Közgyűlési tárgysorozat: 1. A nmltsgu m. k. bel­
ügyminisztérium által jóváhagyott egyesületi alapszabá­
lyok bemutatása. 2. Az ideigl. elnökség jelentése. 3. Az 
egyesületi tisztviselők és az igazgató választmány meg­
választása. 4. Az egyesületi védnök megválasztása. 5. A 
pénztári szabályzat megállapítása. 6. A titkár és három 
jegyző tiszteletdijának megállapítása. 7. A vidéki választ­
mányok alakulása iránti intézkedés. 8. Az elnökséghez 
kellu időben benyújtóit indítványuk tárgyalása. Hazafiul 
üdvözlettel, Nyitrán, 1883. évi szeptember hó 12-dikén. 
Herczeg Odescalcld Gyula, a «Felv. magy. közmüv. 
egyesület» ideigl. elnöke.

* Kolozsvár, szept. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Kolozsvár városának országgyűlési képviselői 
Bartha Miklós s Ugrón Gábor ma délelőtt tartották 
a városi redoute termében roppant nagyszámú közönség 
jelenlétében tetszéssel s lelkesedéssel fogadott beszámoló 
beszédeiket. A választók gyűlését Bénél Ferencz nyi­
totta meg, elnökül ajánlva dr. Maly Istvánt, ki szép 
beszédben mondta el a gyűlés feladatát. Városunk kép­
viselőiért küldöttség ment, kik megérkezvén lelkes éljen­
zéssel fogadtattak. Először Bartha Miklós mondta el 
beszámolóját.

Bartha nem kíván a törvényhozás részletes működé­
séről szólani, mert azt úgyis ismerik választói, hanem 
rámutat arra a sebre, melyet államiságunkon a köz­
jogi kiegyezés ejtett, felhívja a választókat, hogy a füg­
getlenségi párt sorait támogassák abban az alkotmányos 
harezban, melyet e tátongó seb begyógyitása végett foly­
tat. E harcznak nem szabad szünetelni — igy szól — 
mig nagy czéljainkat el nem érjük. Folytatnunk kell azt 
minden vonalon a községben, a vármegyén, a városo­
kon, ember ember ellen, párt párt ellen, szivünknek 
egész melegével, agyunknak minden bölcsességével. Meg 
kell vívnunk az érvek tusaját a társas körökben, a mű­
hely pihenő óráiban, a korúmon, jó barátok és ellen­
felek között, mindig lankadatlan erővel és állandó bit­
tel a biztos sikerben. Lemondani e küzdelemről _ annyi, 
mint lemondani önmagunkról; annyi, mint azt állítani, 
egy évezred viszontagságos történetéről, hogy azt nem az 
ősök kardja metszette bele az emberiség országijának 
irányjelzőibe, hanem a regeköltűk élénk képzelődése for­
málta dajkamesévé. Századok óta az a kérdés, hogy aka­
runk-e önálló állam lenni; akarjuk-e, hogy Kárpát bér­
ezel magvar hazát vegyenek körül; akarjuk-e, hogy a 
magvar iíaza önálló test legyen, mely minden idegen be­
avatkozástól menten intézze minden ügyeit; akarjuk-e 
politikai háztartásunkat saját érdekeink szerint rendezni 
be; akarjuk-e, hogy annyit költsünk, a mennyire szük- 
ségünk van, hogy saját hadseregünkkel védelmezzük ma­
gunkat, — szóval, hogy függetlenek legyünk? E kérdést 
az 1867. és 1877-ki törvényhozás rosszul oldotta meg. 
Megelégedett Magyarország részére helyhatósági jogokkal, 
egy parlamenttel, melynek hatásköréből ki van véve a

legfőbb állami funkezió, a veclerö ügye ; egy miniszté­
riummal, mely a legelhatározóbb pillanatokban mint azt 
legújabban a horvát kérdés bizonyítja, nem kormányoz­
hat öntudatos felsöbbséggel, hanem ügynökösködik Bécs 
és Budapest között, szánalmasan kapkodva azon mester­
kélt érvek után, melyekkel visszás helyzetét kimenthetni 
véli.

A függetlenségi párt soha sem elégedett meg a nagy 
történeti, államhatalmi és nemzet-ethikai kérdésnek ez 
idétlen megoldásával. E párt megemlékezett arról, hogy 
hazánk függetlensége, melyért a Bocskai hajdúi a Rá- 
kóczy kuruezai és a Kossuth honvédéi drága vérüket 
ontották, nem üres ábránd, hanem az élni akarás lo­
gikai kényszerűsége, a nemzeti megváltásnak egyetlen 
eszméje. Az 1867-iki kiegyezés e megváltó eszmét bete­
mette egy paragrafus özön hantjai alá. Minő kishitűség! 
Azt hitték, hogy almi ^férfiak vérével s az asszonyok 
könyhullatásával van leírva, azt ellehet törülni tintával!

Ha hát azt kérdi valaki, hogy mit cselekedett a füg­
getlenségi párt a lefolyt két év alatt ? annak én azt fe­
lelem, hogy küzdött a/, önállóságért, mint az erkölcsi és 
fizikai világrend legfőbb javáért. Ha leszavaztatott az 
egy.k vonalon, fölvette a harezot a másik vonalon, s pár­
tunk tagjai mindig újra kezdték a küzdelmet, miként 
Kaulbach hunjai, kiknek lelke fölszállt a csatatér gőzé­
vel s tovább küzdött a menyországban is. Azt mondják, 
gyengék vagyunk, azt mondják, kivihetetlent akarunk, 
íme a jelszavak, melyekkel egy időre meghódították az 
ország többségét. De hát magyarázzák ki már egyszer 
magokat, mert' a dolog természete úgy hozza magával, 
hogy ha mi /érrel és pénzzel tartunk egy hadsereget, 
mely nem a mienk, s mely rajtunk kivül eső befolyá­
soknak áll szolgálatában ; akkor mi rendszeresen gyön­
gítjük magunkat. Ha továbbá gazdasági berendezésünk 
olyan viszás, hogy ké különböző gazdasági rendszerrel 
bíró államot egy és ugyanazon törvények nyűgével egy 
és ugyanazon vámsorompó Procrustes ágyába szorítottak, 
s ez által hazánkat az osztrák ipar tributáriusává tették 
é- megnyitották vagyoni életünk minden véredényét, 
mely előbb utóbb kimerülésre vezet: akkor magyarázzák 
ki magukat, hogy e folytonosan gyengítő műtétek mi­
ként vezethetnek erösbödésre ? Valóban csodálatos ! Azt 
mondják, gyengék vagyunk arra, hogy a magunk em­
berségéből megéljünk, s arra szerintük elég erősek va­
gyunk, hogy egy másik állam is élödjék rajtunk !

El hát a lepellel e hitvány jelszórul, mely olyan mint a 
phosphorméreg fénye, csak addig hat, a inig homályban 
lehet. Kérdezzük meg a túlsó tábortól, hogy miért va­
gyunk mi gyengébbek, mint Dánia, Belgium, Hollandia, 
Svájcz, Görögország, Románia, Szerbia és a többi 
apró államok? A nemzetiségek miatt — mondják ne­
hézkes bölcselkedéssel. Jelszó ez is, mint a többi s talán 
hitványabb valamennyinél. Hát támogat minket Ausztria 
a nemzetiségekkel szemben? A múlt század végén fól- 
lázadtak az erdélyi oláhok, a harminczas években meg­
indult az iilyr mozgalom; 48-ban az ország minden sar­
kát ránk gyújtották. Hát kérdezzék meg a történelmet, 
hogy kicsoda volt a lázitó, aki honfitársainak kezébe égujiisz- 
kut adott ? Nem felelek rá, de oda mutattam, mint a 
múlt egyik hagyományára. S ha akkor igy támogattak 
Becsben, miként támogatnak most ? Azt mondták, hogy 
a nemzetiségek megfékezése miatt kell közjogi állásunk­
ból bizonyos részeket feladni. Am nézzen kiki körül, 
hová vezetett ez a biztatás ? Sohasem vert nagyobb hul­
lámokat a nemzetiségi agitáczió, mint a kiegyezés óta; 
a mit a szászok, oláhok, szerbek tesznek, attól a lázadá- 
sig csak egy lépés van. A borvátok már ezt a lé 
pest is megtették. Érdemes volna tüzetesen meg­
vizsgálni e nemzetiségi áramlat okait, inert tény, 
hogy idegen ajkú honfitársaink ugyanazon jólét­
ben és ugyanazon terhekben részesülnek, mint mi ma­
gyarok. Honnan van tehát, hogy az elnyomatás német 
korszakában jobban érezték magukat, mint most, midőn 
az emberi szabadságoknak teljes élvezetében vannak ? 
Mert itt nem az az eset van, a mi a világ minden oppo- 
zicziójánál lenni szokott, hogy a lakosság egy része nin­
csen megelégedve a kormányzás lényeivel, bánéin itt egy 
része a lakosságnak saját.hazája ellen emel áruló kezet. 
Ez indokhoz a kulcsot a népek lélektani élete szolgai­
tatja. Egy teljesen hamis politikai helyzet igazolá­
sára föltalálták a jelszót, hogy gyengék vagyunk, s ezt 
aztán úgy hirdették, mint az opportumtas bolcse- 
ségét. E jelszó hatása alatt 15 év óta nem teszünk egye­
bet, mint folytonosan hátrálunk. Pedig egy nemzet ereje, 
az ö történelme, kultúrája, hadserege és népesedése 
mellett első sorban nemzeti öntudatában áll. Mert em­
berre és nemzetre nézve nincsen nagyobb gyengeség, 
mint kiölni belőle az önmaga iránt való bitet. Nos, a 
nemzetiségek látják ezt az állandó hátrálást, hallják a 
folytonos érvelést gyengeségünk mellett, s üsztönszerüleg 
érezvén azt, hogy minden nemzet gyenge, mihelyt annak 
vallja és hirdeti magát, fölhasználják e kedvezőnek látszó 
pillanatot.

El hát a jelszavakkal, e szónoklati szörnyetegekkel, 
melyeknek nevében 15 év óta szenvedik nemzeti jogaink 
a vereséget! Kövessük a becsületes megélhetés gyakor­
lati politikáját, mely abból áll, hogy legyen erőnk érde­
keink megvédelmezésére és legyen terünk vagyoni izmo­
sodásunk kifejtésére. Ama erűt az önálló magyar hadse­

regben. eme tért az önálló vámterületben találjuk föl. 
ügy kell ezekhez ragaszkodnunk, mint az állami megél­
hetés kizárólagos föltételeihez. Azt mondják, hogy a mit 
a vámon nyernénk, azt elveszítjük a réven, mert az ón­
álló hadsereg többe kerülne, mint a mostani. De én 
nem reflektálok e megalázó állításra, mert mi szabad 
polgárok akarunk lenni, s szabad polgár igy nem beszél­
het. így csak a rabszolga sopánkodhalik, a ki a miatt 
fél a fölszabadulástól, mert fél, hogy gazdájának konyha- 
hulladéka nem jut meg ezentúl neki !

Két tényező van, melyek által a függetlenségi eszme 
győzelemre juthat, egyik a nemzet többsége, másik az 
uralkodó ház. Hát meg kell az eszmének mind a 
kettőt nyerni. Meg kell ügyünk iránt nyerni a dy- 
nastia bizalmat, mert e bizodalmát mi igen sok­
szor kiérdemeltük. Soha sem volt egy nép dynasztikus 
érzületi' jobban próbára téve, mint a magyaré, és soha 
a magyar népé sem volt oly válságos perczeknek alá­
vetve, mint 1. Ferencz József uralkodása alatt. Trónra- 
lcpése alkalmával egy egész vértenger választotta öt cl a 
magyartól, s midőn első útját e hazában megtette, még 
hosszú sorban fennállottak ama bitófák, melyeket az ó 
hívei emeltek, s melyeken legjobbjaink szenvedlek mar­
tyr halált, Súlyos próbái voltak ez evek a nemzet dynasz­
tikus érzületén-k. A láncz, mely az uralkodóházat a 
nemzettel összeforrasztotta, örökre széttépettnek látszott. 
Mindenre gondoltunk: egy napóleoni secundo geni- 
turára, a dunamelléki népek foederácziójára, a sza- 
voyai ház megkoronázására: de arra, hogy az ösz- 
szetört láncz megforrasztható is legyen, nem igen 
gondolt senki. És mégis megtörtént. A súlyos megpró­
báltatást diadalmasan állotta ki a nemzet. Történelmi 
jellemén nem ejtett csorbát a hóhcrpallos, s nemzeti 
hagyományainak hű emlékezetét nem mosta le az ártat­
lanok vére. Mihelyt megpillantotta az I. Ferencz József 
fején a Szt. István koronáját, nem uezle ót többé Isitor­
nak, a ki csak ténylegesen uralkodik, hanem nézte al­
kotmányos fejedelemnek, a kinek szeretettel, hűséggel 
és áldozatokkal tartozik. Hűségünkért cserében bizalmat 
reméltünk. Bizalmat az iránt, hogy van erőnk a hazát és 
trónt megvédelmezni; hogy nemzeti törekvéseink súly­
pontja az ország boldogságával együtt koronánk fénye és ha­
talma is. Ám a nemzet törekvése, jelleme és géniusza nin­
csen megértve Bécsben. A várt és remélt bizalom nagy 
részben elmaradt. Az érdekszolidaritást nem akarjak meg­
érteni s szükségét érzik a gyanakodásnak. Midőn állam­
iéi fiaink e végzetes szót ej tik ..ki «kivihetetlen, nem le­
het», akkor minőig egy bizonyságot szolgáltatnak arról, 
hogy az uralkodóház nem bízik bennünk. Az ónálló ban­
kot nem állíthattuk fel, mert a kormány-elnöknek nem 
sikerölt «a legfelsőbb aggályokat eloszlatni» ; a vámterü­
letet nem tudjuk elkülöníteni, mert többre nézik az 
osztrák ipar monopóliumát, mint Magyarország gazda­
sági fejlődését ; a hadsereg szellemét es közösségéi, len­
tartják, mert inkább bíznak a praetnrianusokban, mint 
a hazafiakban s többre becsülik a iogyaszló légiót, mint 
a termelő polgárságot. Mindezek igen szomorú |elei a 
bécsi bizalmatlan ágnak. Mi szeretnénk erősek lenni, 
hogy trónt és hazát biztosságban tartsunk ; de Becsben 
félnek a mi erősödésünktől, mert a tradiczionális eitu

kultúránkat; de Bécsben nem fontolják meg, hogy mi­
nél nagyobb a kultúra, annál magasabb piedeslalon áll 
a trón séminél fejlettebb a művészet, annul fényesebb a 
korona ragyogása. Kérünk magyar udvartartást — nem 
kapunk. Óhajtjuk, hogy királyunk itt is lakjék, de ö 
csak m iit látogató szokott nálunk megjelenni. Csupán a 
vendégszeretet udvarias tényeit igényli tolunk, de nem 
marad annyi ideig, hogy az édes otthon melegét élez­
hetné köztünk.

Megnyerni ügyünknek Bécs irányadó köreit: ez az or­
szág szava s a fejlődés békés utia; de mindenáron töre­
kedni a függetlenségre s e törekvés folytonosságáról 
semmi körülmények között nem mondani le : ez oly kö­
telesség, melyre minket — bármi legyen az uralkodóház 
véleménye — úgy a megélhetés, mint egy évezred törté­
nelme kötelez. Epen ezért a íusulyt a nemzet megnyeré­
sére fektettem. Meg keli magyaráznunk amaz ámító sző 
értéktelenségét, mintha törekvésünk szükségképen konflik­
tusokra vezetne. Törekvésünk egyáltalában nem alterálja 
sem az európai közjogi helyzetet, sem a nemzet és az 
uralkodó közt levő viszonyt. Nekünk meg kell értetnünk 
a nemzet többségével, hogy törekvésünk nem ad alapos 
okot az aggodalomra, mert az kívül áll úgy az európai 
beavatkozás, mint az eslietöleges belhaboru lehető­
ségén. Ezt kell megértetnünk a nemzettel, hogy 
erőt nyerhessünk tőle további küzdelmeinkhez. — 
Óvakodnunk kell a túlzásoktól, mint a jogról való le­
mondástól. Csak igy találhatjuk meg az utat a nemzet 
és a dinasztia szivéhez. Csak igy juthatunk el, az Ígéret­
nek megmentett földjére, mely n a független Magyaror­
szág folytatja létezésének második évezredét.

íme igy gondolkoznak pártunk ama tagjai, kik nem 
szájhősködni mentek a parlamentbe, hogy működésűk­
nek ottani meddőségét az utczán föl kavart porral elta­
karják, hanem oda mentek azért, hogy jó és okos poli­
tikát csináljanak.

Gyűlölni mindent, ki különbözik ! 
Szegénynek gazdagot, úrnak szegényt,
Jó ember? Nagy bölcs? Azt nem kérdezi! 
A gyűlölet «elv»;— nem ismer egyént. 
A gyűlöletben nincsen liaeresis.
Nem tesz kivételt, sem fajt, sem nemet. 
Arczról ráismer: ellenség ez is.
S üldöztetí Jáfettel a Sernet. u

S van iskolája, vannak templomi,
A hol tanítják, szárazon, vizen,
Hogyan kell embert ölni, rontani?
A gyűlölet istene mit izén ?
Dörgő ágyútól, melynek egy falatja 
Száz ember szájából kivett kenyér,
S mikor kiköpte, piros a fényár,
Száz más szegény lett odaát halottja.

Titokteljes műhelyben ott teremtik 
A néma szert, mely villámot fogamz.
Az összesajtolt poklot, földalatti harcz 
Sötétiben, mely sziklát, földet rendit.
A tengerekben úszó várakat,
S azoknak fürge ellenségeit,
A mik ellen ágyútüz nem segít, 
Ütésüktől a vasvár szétszakad.

Hogy versenyeznek! Egyik hatalom 
A másik ellen. Mind az oltalom 
Szép színivel: pedig a gyűlölet 
Nagy szelleme terjeng müvük felett.
Mig végre elkezd alattuk teremni 
Az, a kinek rettentő neve «semmi»
«No hát, ha a pokol országa eljött:
Isten neki! csináljuk ketten együtt!»

S kezdődik a pokol liturgiája.
Karéneket a korbácsolt rabok,
Zenét az ágyúk szörnyű orgonája, 
Antiphonát a bombadarabok:
S aztán harangszót hozzá ád a sajtó, 
Jánus templomban nyitva minden ajtó f 
Fel minden népek, ünnep reggje lett, 
«Te Deum laudamus: Gyűlölet!»

Milyen szép lesz, ha majd aeonok múltán 
Mi nem leszünk, fölöttünk más világ.
A föld majd egy jobb fajjal népesül tán, 
Ha elmúlt e bűnben fogant fiág.
S a földet ásó új lény megtalálja 
Őslény nyomát, mit hagyott letelünk.
Az öldöklő sok szerszámot csodálja 
S találgatja, mért M'ett ez nekünk "

Mi szörnyetegnek csontja volt e rézcső ? 
S a koprolith, mi mellette hever,
A nagy golyó ? azt kérdezi a néző.
E szörnyű állat váljon mit evett ? 
Vassal, ólommal összetörve csontunk, 
Kimondja ránk tudós elméletét. 
Kétségtelen, hogy kannibálok voltunk, 
Azért végzé el e faj életét.

Egyszer aztan így szól az «igaz» Isten 
«Még élek !» s egy szavára csend leszen. 
Talán örültek, tán küzdöttek itt lenn? 
Mindannyian alusznak csendesen.
Csak egy sziget, mit tenger vesz körül 
S egy aívó tüzokádó melegít.
De annyi népnek szolgált gyönyörül 
A kik imádták földét és egét.

Mily messzeség a csillagos azúr!
Szédítő oda feltekinteni!
Nekik rövid volt odáig az út:
Perez vitte föl a holtak ezreit. 
Álomvilágból léptek túlvilágba 
Nem rósz csere! Amott az angyalok.
Itt emberek. Az égbe ki ne vágyna? 
Istentől elhivatni jó dolog.

Az Istenintés ám nekünk beszél: 
Szivünket megtaláljuk hirtelen:
Mit feldobbanni késztet a veszély.
Ki tudna itt maradni szívtelen ?
Ha ember üldöz, Istenhez megyünk.
De hogy ha Isten sújt le, ah ki véd ? 
Még akkor is marad egy menhelyünk.
Ki fölemel, az az emberiség.

Főikéi az ember, elöl a király,
Fedetlen fő, szemébe drága köny.
A harezos nép fegyvertelen kiáll 
Munkára kész vezérrel élükön.
Egy félhalottért, ki a rom alatt 
Még nyöszörög, egy dandár ostromol, 
Mint várvívásnál bontja a falat;
S egy éltet hoz elő tropheumul.

S a nép felé, a melyre gyász borult, 
Föld minden népe nyújtja jobb kezét, 
Szivét, falatját, polgár-koszorút 
Kínálva; hévvel hozza a segélyt.
S hol minden népnek jobbja összeér 
A sirhalommá lett nagy rom felett 
A millióknak szive összevér, 
gyűlölni elfelejt, — csak áld, — szeret.

Óh bárha egyesülne ennyi kéz 
Egy forró szorításban e helyütt,
Egymást segitni, és emelni kész,
A közös üdvért tenni mind együtt.
Óh bárha tudnánk e romok alá 
Temetni minden haragot 
S minden boszu, mi lelkünk forralá.
Halottul végkép hogy maradna ott

El Ischiába ! Adjunk részt nekik,
Mi, a kiknek a föld áldást adott,
Nekik a föld elvette mindenük ;
Még tűzhelyüknek nyoma sem maradt.
A részvét könyje, s emberszeretet 
Hő napsugára uj éltet terem,
Az ember folytat Isten müveket 
S ez a teremtés soha nem pilien.

S hozzunk magunknak e romok közül 
Egyenkint két követ. Az egyiket 
Tegyük magunk elé oltárkövül 
S ez oltár soha ne legyen hideg ; 
Testvérszerelem oltára a mig áll;
Halandó ember míg Istent követ,
. . . . S ki még a gyűlöletről prédikál, 

Annak fejéhez a másik követ.
Jókai Mór.

Alkalmi visszaemlékezés.
Az 1843—44-iki pozsonyi országgyűlésen Gömörmegye 

követei — a «Rozsnyói Híradó» szerint — következőkép 
tiltakoztak, a latin nyelven szólhatást tiltó határozatra, 
a bécsi kanczelláriától október 12-iki kelettel 15a85.Í7M— 
1843. sz. a. érkezett (gr. Majláth Antal és Szögyény 
László, továbbá Ferdinand király által aláirt) királyi levél 
azon parancsa ellen, mely a horvátoknak a latin nyel­
ven szólhatást megengedte.

Hagy Károly nov. 16-iki beszéde a kerületi ülésben:
Minél nagyobb lelkesedéssel viszik a nemzetnek képvi­

selői mindenkor e terembe a nemzetiség szent ügyét, 
annál keservesebben érzik azon sebeket, melyek rajta 
vakmerőén ejtettek ; érzik főképen ezen pillanatban, saj­
nosán azt tapasztalván, hogy midőn egyrészről az iilyr 
párt reményei hydrakint emelik fejőket s azon pártnak 
nyitva áll a tér mindenre, a mi csak nemzetiségünket 
megfertőztetheti, akkor másrészről a magyar nemzet s 
annak képviselői ellen fordittatnak még akkor is a leg­
élesebb fegyverek, midőn óvakodva védi magát ugyan- 

( azon vakmerőségtől s midőn mást nem követel, csak a 
mit az örök igazságnál s törvényeknél fogva igen is igé­
nyelhet. , , ,,

íme előttünk fekszik az ilyen fegyvereknek legélesebb 
neme, ellátva méreggel, hogy a sebet annál halálosabbá 
tegye, előttünk azon leirat, mely már privát köreinkben 
annyi aggodalmat, annyi fájdalmat szült, s a melynek 
csapásai villámsebességgel keresztül rezgettek már az 
egész hazán.

Rövid leszek annak taglalásában, hogy jez sem politi­
kailag sem törvényileg meg nem »TWíbető, mert vissza-

Bartha Miklósnak, úgy formailag mint tartalmilag 
szép s nagyhatású beszéde után viharos éljenzésben tön 
ki a választó közönség.

Bariba Miklós után a II. kerület képviselője Ugrón 
Gábor emelte fel hatalmas szavát, hogy meggyőző él­
vekkel lángoló lelkesedéssel telt beszámolójában osto 
rozza a jelen kormányrendszert s Ítélje el a Tisza-kabine’ 
politikáját.

Amint lecrillapult az Ugrón Gábor szónoklatát követe 
éljenzés, Dcákv Albert mondott az egybegyült választc 
közönség nevében forró köszönetét a városi nagygyűlés 
képviselőinek, a függetlenségi párt s a parlament e di 
szelnek hazafias képviselői működésükért.

Este Bartha s Ugrón Gábor tiszteletére nagy lakoma 
volt, melyben a most itt ülésező református koméin 
tagjai közül is többen vettek részt, igy Mocsáry Lajos 
az országos függetlenségi párt elnöke, Hegedűs 
László, V'ályi János, Kun Bertalan, szuperinten 
dens. Kis Áron stb. Első köszönt t Mály Istvár 
mondotta a királyra, a másodikat Szász Gerő a képvi 
selökre, Ugrón Gábor Kossuthra, Bartha Miklós Mo 
csárv Lajosra, Mocsáry a kolozsvári választókra, Szász 
Gerő Vályi Jánosra, stb.

* A nyitra.megyei ágost. evang. esperességnek Vág 
uj helyen tartott évi nagygyűléséről szóló közleményben 
azt h ja a szerkesztő íoésperesnek lapja a «Korouhev» 
hogy a nyilrai esperességben a magyarhoni evang. egyház 
egyetemes gyűlésen a pánszlávizmus ellen a múlt évbet 
hozott határozat ki nem hirdettetik, és követelni fogja, 
hogy érintett határozatot a legközelebb megtartandó egye 
temes gyűlés semmisítse meg. Az esetben pedig ha a; 
egyetemes gyűlés ama határozatát meg nem semmisítené, 
a iiriírni esperesség kijelenti, hogy e határozattal szem 
ben teljesen passiv álláspontot foglal el.

Akörmendi kerület országgyűlési képviselője Fáz 
mándy Dénes í. hu 20-án érkezik Szombathelyre. A 
szombathelyi választókerület függetlenségi pártja a vasút 
palyaliáznál ünnepélyesen fogadja; este a «Sabaria» ven­
déglőben bankettet rendez tiszteletére. Pázmándy 2—c 
napig marad Szombathelyen s innen Körmendre megy 
hol f. hó 23-án (vasárnap) délután 3 órakor tartja meg 
választói előtt beszámoló beszédét.

* Versecz, szept. 16. (0. E.) Grecsák Károly or 
szággyülési képviselőnk ma délután tartotta igen nagy­
számú választó közönség előtt beszámoló beszédét.

ÚJDONSÁGOK.

— szept. 16.
— Szentélyi hírek. Király ö felségé Sándoi 

hesseni herczeghez, ki e napokban ülte meg kato­
náskodásának ölven éves jubileumát és az lsüí)-iki 
hadjáratot osztrák szolgálatban küzdte végig, Kéz­
iratot intézett, melyben a lierczeget kitünteti az öt­
ven éves tiszti szolgálati jelvénynyel és tudtára 
adja, hogy fiát, Sándor bulgár fejedelmet ezredessé 
nevezte ki. — Jozsej föherczeg szemlekörutjárúl teg­
nap este 7 óra 40 perczkor a fővárosba visszaérke­
zett és azonnal budavári kastélyába hajtatott, hol 
az éjét tölté; ma reggel 8 óra 16 perczkor a déli 
vaspálya vonatával elutazott Pécsre. — Klotild fő- 
herezegnő tegnap reggel Becsből Budapestre, onnan 
pedig Alcsuthra utazott. -— A belga királyné e hó 
20-án érkezik vissza Brüsszelbe, a meddig a belga 
király is üstendében időzik. — Bal Mecklenburyi 
herczeg tegnap Becsből Munkácsra utazott. — GroJ 
Taajf'c osztrák miniszterelnök Becsbe érkezett. — 
Maria l'avlovna nagyherczegné, a ezár sógorasz- 
szonya, kíséretével együtt Parisba érkezett, hol to­
vább fog időzni. — Gróf Lány ay Menyhért Kolozs­
várról, hol az ev. ref. konventben vett részt, ha­
laszthatatlan teendői miatt elutazott. — Séh. dr. 
Lövik Adolf ügyvédi irodájának gondnokául a bu­
dapesti ügyvédi kamara által tegnap az elhunyt­
nak régi munkatársa, Dr. I! eiszberger Miklós ügy­
véd neveztetett ki. — Dcvics József veszprémi ka­
nonok e napokban érkezett vissza Rómából, hol 12 
napig tartózkodott és kétszer volt látogatóban a pá­
pánál, ki élénken kérdezősködött a magyarországi 
viszonyokról.

— A király Szegeden. E hó 16-áról Írják: A király 
és az udvar személyzete számára serényen készítik a 
szállásokat. Király ö felsége tudvalevőleg" a kórházban

taszít minket azon pályán, melyen haladni kívántunk a 
nemzetiségi szent ügyben, s midőn a kormány elismeri 
e soraiban, hogy törvényesen is rendelkezni kívánunk a 
magyar nyelv ügyében, s épen akkor vett gátat elejbénk 
teljesittetni kívánja, sőt parancsolja oly rendelettel, me­
lyet neki, mint a törvényhozás egyik részének ily érte­
lemben s ily hangon (t. i. volumus) hozzánk intézni nem 
szabad. Nekünk a mi körünkb-n minden külbefolyás 
nélkül határozatokat hozni szabad, főkép pedig azt ak­
kor tenni szükséges vala, midőn oly utasításokkal léptek 
fel a horvát követek, melyek által a magyar törvémho- 
zás gunyoltatott, s mintegy erőhatalommal reánk tolni 
kívánták azon nyelvet, melyhez nem értünk és a melyet 
e szent helyen többé tűrni soha se fogunk.

A türelmet tulságig fizni nem lehet, mit törvénveink 
engednek, minek gyakorlata által az ellenkező usus által, 
hogy minden országgyűlési irományok, sőt magok a hor- 
vátok ide nyújtott sérelmei is magyarul keletkeztek, rég 
megszűnt, s félszázados moratorium után elszenvedni 
gyávaság lett volna, pedig nemzeti gyávaság is bűn, mely 
minket a becsük-térzés legalacsonyabb fokára sújtott 
volna.

Szolgai engedelmességet a magyar alkotmány nem 
ismer és ha azt gondolják kik ezen reskriptumot "készí­
tették, hogy bennünket a diéta megszüntetésével ijesz­
teni fognak, s megtérítő irtanak hazafiul kötelességünk 
teljesítésében, ám lássák, de legyenek meggyőződve, 
hogy legyen bármi következései is ezen törvénytelen le­
iratnak él nem fogadása, részünkről azon, a" törvény­
hozási méltósággal egyáltalában meg nem egyeztethető 
«volumus» kifejezésre csak «nolumus» a felelet", melynél 
fogva a konklusumnak — melynélfogva tovább is mes 
nem fog engedtetni a horvát követeknek a latin nyelvem 
felszólalás — fentartása mellett felírás küldéssé-; a felség 
elibe azon kéréssel, bogy a konklusum alapokainál fogva 
épségben tartassék, a nemzet aggodalma pedig, melyet 
ezen kir. rendelet szült, megszüntessék.

Ragályi Miksa (gömön 11. követ' beszéde szinte 
akkor:

Noha követtársam e tárg.ban mar felszólalt és én vele 
mindenben egyetértek, de annak fontossága szükségessé 
teszi azt, hogy minél jobban visszhangoztassuk azon fáj­
dalmat, melyet érzünk, midőn azon roppant méltatlan­
ságot s igazságtalanságot eléggé a nemzet előtt nem 
panaszolhatjuk, mely rajtunk ismételve elkövettetett.

íme a legnagyobb lelkesedéssel hozzáfogtunk a nagv 
munkához, hogy a czivilizáezió és minden jobblétünknek

Eatyáját megtörjük, s erre induljunk, mézes szavakkal 
izíattak bennünket a kormány részéről, midőn ide ösz- 

szesereglettünk, a mi jóakaratunk ellen tehát csak az 
tehetne kifogást, ki sem ezt, sem azt nem kívánja, ki­
sértet gyanánt azonban századoktól óta az ellenséges 
genius követi lépe seinket, mely az osztrák elemében fek­
szik, — és soha fel nem fogta a velünk való szorosabb 
kapcsolatnak és szövetségnek nagy hatását, annak em­
berei tudták mindenkor tőlünk eltávolítani a fejedelmek 
szivét s irántunk való jobb hajlandóságát, és Magyaror­
szág minden viszontagságoknak daczára hiven teljesítette 
mégis minden, de főkép az uralkodó ház iránti köteles­
ségét.

Kérdem azonban, nemde nemsokára vége lesz a mi 
béketürésünknek ? és hogy ezen osztrák velünk való bá­
násmódot tovább is elnézzük? — Igaz, hogy azállittatik, 
miszerint gyengék vagyunk, önmagunkra hagyatva fel 
nem állhatnánk a nemzetek mérlegébe, — de hu sza­
bad kérdenem, ki minő fontosságot tulajdoníthat Ausz­
tria m>k * R'e-ío« « nem egyéb, mint öszvege azon
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lesz szállva, a hol C termet rendeznek be számára. Az
udvarhoz tartozók az uj városházán lesznek etoi ’

méltóságok és tisztek szamara -1 SZ<T 
alsóbbrendű személyzet pedig a mia 

1Ó—15 szobát. A király termeinek, valamint 
személyzeti lakásainak hűtőim..

- és kárpitosra van bízva. A ai- r - - '— azért az
laká-

hogy Cson-

a hol az udvari 
rendeznek be; az 
szinten kap 
az udvarhoz tartozó 
egy szegedi butorgyáro:
rály Szegeden idézése alatt számos idegen lesz, azei 
slszáliásolási bizottság már jó előre gondoskodni

csa ádjáról köz­

re
el
sokról.

— Thurn és Taxis herczegröl és —,
lőtt újdonságunk egyik részének helyreigazítására a 
vetkező felvilágosító sorokat kaptuk: Thurn es Taxis 
Jenő herczeg neje gr. Lázár György honvédtábornok es 
nem Lázár \ ilmos (az Aradon kivégzett vértanú) => 
volt. Az Aradon 1849-iki október G-an 12 hős tarsavai 
v.'yütt kivégzett Lázár nem volt tábornok, csak ezredes. 
.Neje, előbb Halasi/ József ne — az 0 kivegeztetese 
után többé férjhez nem ment született b;r.báróné volt, - és előbb Zemplénben bodrogközi bír
tokán N agy - Rozvágy on lakott, — utóbb Budape , 
hol már mintegy tiz év előtt elhalt.

— Szerencsétlenül járt egyetemi tanar. A bonni 
egyetem ismert jogtanára: btintzing l*tko= tanácsos 
(iával lie'-vi kiránduláson volt, Sonthofen bajororszag 
Mu meUetí, miközben fia egy mélység szdén megboL 
(ott : az apa föl akarta tartani fiat, do mind a kénén 
lezuhantak a magasból. Stiiitzing tanar szörnyet halt, 
fia pedig megsebesült.

— Scharf Móricz — Amsterdamban. A tisza-esz- 
Mri pír iWrhedett tanu-gyereke Scharf Móricz, mint 
bennünket értesítenek, Amsterdamban fog uj életet kez­
deni. Hitsorsosai közbenjárása folytán egy amsterdam, 
iparos czég elfogadja a fiút iparos tanulónak, eltartja es 
kiképezted. Scharf József, az apa és felesége ma este 
indultak el Amsterdam felé a fiúval Bécsbol, hol Móric 
különben már hetek óta tartózkodott egy zsidó háznál.
\z üres Scharf pénteken ment fel utána Becsbe. Mó­
ricz, mielőtt Bécsbe vitték volna, -hosszabb ideig a rot- 
tenbiller-utczai orsz.iizr. siketnéma-intézetben volt 
dhGlV6ZVG.

— Vándorló levél. Nagy-Kanizsáról Írják: Egy itteni 
naev kereskedőház tagja levelezőlapon tett kérdést egy,k 
barátjánál, k. Ausztráliában, Magdonáldban lakotL L 
levelezőlap feladatott Nagy-Kamzsan 18b2. juhus 1^ en, 
és Trieszten át a világhajo postán Ausztráliába szallitta 
lőtt. A temérdek postabeiyegezeseken alig lehet eli^a 
zodni. Olvashatók : «Lina, Peake, Port Augusta Mount 
Oambier, Meinpourne, Advertired, Unglaimed, Adeleide 
stb. Több angol Írás is van rajta. Az illető nen 
van visszaérkezett Kanizsára 1883. szept. 
krajczáros levelezőlap 14 hónapig utazott 
xaudria felé kelle visszavándorolnia,^

találtat- 
10-én. A 8 

s mivel Ale- 
több helyen mcg-

szurkálva van a kolera ragálytalanitása végett.
— Eey bécsi orvos öngyilkossága. Dr. TI eisz 

Náthán bécsi közkórházi főorvos, ismert ideggyógyász 
öngyilkosságát tegnapelőtt már jelentette egy távirati tu­
dósításunk. A bécsi lapok csak később értesülve az eset­
ről most küzlik a részi leket, melyek|valoban eiszomo 
ritók Dr Weisz főorvos és egyetemi magantanar kitűnő 
tehetségű és rendkívüli szorgalmú alig 32 eves ember 

kfa tudományos világban mint villám- es ídeggyo- 
ának. Es most, fenyes

tára. Doruzsma város ugyanis azon idő óta v„.
grádmegyébe kebeleztetett, alig fizetett valamit a 
közmunkaváltság pénztárába, úgy hogy ma - 
hátraléka van. S miután ez összeget ismételt felhívásra 
sem fizette ki, a megye lefoglalta a városi pénztárt 
Igen, csakhogy ez igen nagy baj lelt a varosr , _ 
lefoglalt pénztárból semmi fizetést nem teljesíti e •
Nem fizethette az adminisztráczióbol .foly°L ^a,kárait 
sokat, nem fizethette a tisztviselőket es egyéb *|dosa_cait 
a városnak. S e miatt nagy zavar állt be a vara 
mányzatában, s hogy ebből a baJb°l me”eku ]I » 
folyamodtak a közigazgatási bizottsághoz, hogy 
ditsa fel a város pénztárát a foglalás alól. ® ig­
azon ígéretet tették, hogy a hátralékot ez év végé g 
fizetik, a közigazgatási bizottság a foglalást p° .
tette.------ R. Szt. Mihály. községének vagyonára
13,187 frt követelés fejében, szinten kitűzte a temesvári 
kir. törvényszék nov. 24-ikére az árverest.

— Merész lótolvaj oláh czigányok. E ho 1. es 
8-ika között éjjel 12 órakor, mint lapunknak Írja 
tagból álló oláh czigány-banda a szent-gáli (Veszprém- 
megye) határból egy őrző szent-gáli ember elő öt aia i 
lovat elhajtottak. A mint a lovak mellett evő em er 
beszéli, éjjel tizenkét órakor koromsötétben, de még 
hozzá hideg esős idő is volt, egyszerre csak ango a 
hall, a mint a hangokat közelébb hallja, észreveszi, 
hogy oláh czigányok beszélnek. A hang mindig kozelebb- 
közelebb hallatszott, egyszerre csak 8—10 oláh czigany a 
lovak között terem és kezdik a jobb lovakat összetog- 
dosni. Ötöt szerencsésen össze is kötöztek. Az orzo em­
ber ekkor oda megy hozzájuk és kéri őket, hogy ne 
bántsák azokat a lovakat, szegény embereké mind. De a 
czigányok nem hallgattak a szép szóra, hanem a lovakat 
elhajtották. A mint az ember komolyabban mondta nekik, 
hogy «ne bántsák» azokat a lovakat, azzal fenyegették . 
hallgasson, mert agyonütik. A szegény embernek nem 
volt más mit tennie, mint elhallgatni és befutni a köz­
ségbe segítségért; azonban mire a segítség kiérkezett, 
akkorra már a czigányok messze jártak. Utánok is men­
tek, de nem vezethetett eredményre. Egy ló azonban ma­
gától hazament, a mely vagy úgy szabadult el, vagy pe­
dig úgy eresztették szabadon. Említésre méltó az a kö­
rülmény, hogy azok a lótolvaj czigányok, az előző évek­
ben Szt.-Gáf körül tanyáztak. Hála fejében, hogy éveken 
keresztül békén tanyázhattak Szt.-Gálon, lovat loptak.

_Halál az alagutban. A Parisból Bordeauxba menő
gyorsvonat egyik coupéjában három spanyol bankár uta- 

. n_..1__u_Am. t,",r,ÁT.iznnitonv Q'/íillt he a waggon ba

evász tisztelt nevet’ szerzett magának, hs mos 
carriéreje kezdetén, saját kezével vetett veget eletene . 
Hátrahagyott levelében kedelybetegseget adja okául két 
sé°beeseít lépésének ; kéri barátait, rokonait, hogy le­
gyenek elnézuk a kedélvbeteg iránt es öreg szülőit kimu- 
Fetesen értesítsék haláláról. Dr. Weisz nem egesz egy ev 
óta volt főorvos a közkórháziján, hol az idegbetegek kli­
nikáját is vezette. Elérte régi vágyat. Az eddig eletvidor 
ember azonban egyszerre buskomor lett, kerülte szülőit, 
rokonait, barátait és senkinek sem vallotta meg, mi baja. 
Kedélybeteg lett. A boldogtalan ember ugyanis reg sze­
rette egy kereskedő szép leányát és a mikor elnyerte a 
főorvosi állást, nőül is vette a leányt. Csakhamar belátta 
azonban, hogy a fiatal nő nem szereti ot es orokke til­
de0, is fog iránta maradni. Mikor rövid nászutazasarol 
visszaérkezett, már észre lehetett venni rajta, mennyire 
boldogtalan. A kéthetes férj egy barátja előtt töprengve 
mondta : «Ha a feleségem szeretett volna, boldogok let­
tünk volna mind a kelten ; de máskép lett és ez engem 
a végsőre visz.» Múlt csütörtökön reggel fölment osztá­
lyára a közkórházban és ott meghagyta a foapolonone«;, 
hogy hívja le öcscsét (ki alorvos és tanársegéd) a vegeit, 
hogy öt a rendelésnél helyettesítse. Ezzel távozott es 
részt vett egy orvosi tanácskozáson, aztán szülői lakara 
elé ment és soká járt föl-alá, majd egy landstrassei iür- 
dőbe sietett és ott egy fürdökabinban tulakasztotta ma­
gát. Déli tizenkét órakor mint halottat talaltak meg a 
lür’döszolgák. Az asztalon levél volt, melynek tartalma a 
föntebb cmlitett. Dr. Weisz nagy tudományos értékű 
ideggyógyászati dolgozatokat hagyott hátra.

— Szegény csángók. A <Hunyad»-ban olvassuk e 
sorokat: A csángók folyvást költöznek visszafelé az oly 
szép remények közt ott hagyott régi hazába Bukovinába. 
Közelebbről egyszerre 20 szekér ment, G—8 emberrel 
megrakva mindenik. Hallgatagon, busán vonulnak át vá­
rosunkon, még az ismerősöket sem igen látogatva meg. 
Nagyobb részük sajnálatosan el van rongyosodva. Csak 
néhány anya nézett be a házakhoz, némi ruhafélét kérni 
félmeztelen gyermekeiknek. Déva lakossága igazán el van 
keseredve e mindegyre megújuló látvány miatt s tehetet­
len haraggal kérdezzük egymástól, hogy miért kellett 
mind ennek igy történnie.

— Rochefort és az olaszok. Említettük, hogy Roche- 
i'ort unit Bettin! olasz lovashadnagy elégtételadásra szólí­
totta lel, a mért az olasz királyról és nemzetről meg- 
vetöleg irt, és mikor Rochefort nem akart elegtetelt adni 
neki, azt mondva, hogy ha Umberto király sértve érzi 
macát, álljon ki férfi létére maga, Bettim mzul- 
tálni akarta Rochefort urat, ki erre revolverrel 
riasztotta meg Bettin! hadnagyot. Bettim ur e ne­
vezetes jelenet után Fiamini gróf es Fromy baratmt 
küldte el Rocheforthoz, a ki azonban, mint egy távira­
tunk már jelezte, el sem fogadta Bettim segédeit, ha­
nem mikor ezek már másodszor jártak nála, egy név­
jegyére a következőket irta :. -Rochefort nem ismérvén 
Bettini nevű egyént, igen sajnálja, hogy nem lehet 
lencséje fogadni a tiszteletreméltó két látogatót, kik 
kérettek hogy ez ur nevében nála jelentkezzenek.-
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chefort e nyilatkozata alapján a két segéd Írást adott ki 
Bettimnek, mely szerint küldetésüket leteszik. A dolog 
aligha fog következmények nélkül maradni, mert a he­
vesvérű olasz tiszt nem igen tűri el megtorlás nélkül 
azokat, amiket Rochefort a place-de-boursei jelenet után 
róla az Intransigeantban irt. — Az Italie különben lej- 
iá ivatalosan megczáfolja azokat a híreket, mintha Komá­
ban a Rocliefort-féle támadások alkalmából tüntetésre 
készültek volna a franczia követség palotája ellen; de 
elismeri hogy a palota előtt a rendőrök és karabelyosok 
álltak, megakadályozandó minden esetleges demonstrá- 
cziót.

— Egy város foglalás alatt. Szentesről írják e hó 
14-ikéról: Foglalás alatt állt Dorozsma város közpénz­

zott. Coutrasban egy tüzérkapitány szállt be a 
és nyugodtan ült helyén. Mikor a vonat átment a lor- 
monsi alaguton, a spanyolok megdöbbenéssel vettek 
észre, hogy a kapitány eltűnt és az ajtó, mely közelében 
volt. ’nyitva. A három bankár Bordeauxba érkezve rög­
tön’jelentkeztek a rendőrségnél, elmondták az esetet es 
hogy maguktól minden gyanút elhárítsanak, megmutat­
ták az öt millió frankot, mely ép náluk volt es mely ki­
zárja, hogy ők egy szegény kapitányt rabló szándékból 
meggyilkoljanak. A spanyolokat mmdazaltal a rendoiseg 
néí tartották, mig a vizsgálat kiderítette, hogy a tuzei- 
kapitány, kit Fidélenek hívtak, csakugyan szerencsétlen­
ség vagy öngyilkosság aldozata lett; vagy kiugrottá vagy 
kiesett az ablokon. Holtteste összezúzva, szetlocscsant 
koponyával hevert az alagutban a sínek mellett, zsebei­
ben 400 frankot, több apróságot es egy oral talaltak, 
mely furcsa véletlenből még mindig járt. A barom spa­
nyol bankárt aztán legott szabadon eresztettek.

— Rejtélyes gyilkosság. Barzsa Mihályt, Tótok- 
Bérénél (Veszprémmegye) érdemes bíróját, mint lapunk­
nak írják, e hó 9-én hajnalban Csékut község mellett, a 
közlekedő országúitól 180 lépésre, egy vízmosásban agyon 
verve találták meg. A nála levő 580 frt készpénzből, egy 
krajezár sem liiapyzott s igy igen valószínűleg bosszú 
nak lett áldozata. De hogy kik és hová valók voltak a 
bosszúállók, azt senki még gyanítani nem tudja. A bosz- 
szuokok pedig teljesen — eddig legalább — ismeretle­
nek. Az eset igy történt. Barzsa Mihály, mint jómódú 
paraszt gazda 580 Írttal zsebében elment e hó 8-án reg­
gel 5 órakor Tapolczára (Zalamegye) vásárra ökröket 
venni! — De hogy volt-e Tapolczán: eddig bebizonyítva 
nincsen. Ugyanaz nap délután 5 órakoi mát visszaélke- 
zett Padragra és betért egy liter borra Ábeles zsidó korcs- 
mároshoz. Itten megivott három félliter bort; vele volt 
egy odavaló czipész segéd, s azzal £8—8 óra közben elin­
dult hazafelé. — A korcsma előtt, mint beszélik, több 
emberre! beszédbe ereszkedett; de hogy kik voltak azok 
az emberek, nem tudják. Ugyan egy padragi ember be­
széli azt is, hogy ö künn a falu végén szőlőjét őrizte, és 
hallott Esé’kut felől neszt és jajgatást; de azt gondolta, 
hogy az egész lárma az őrző gyerekektől ered, fel sem 
vette. Másnap 5-én hajnalban egy csékuti ember, Fazo- 
kas János az erdőre indult, és az találta meg agyonver­
te a tótoki bírót. Egy vízmosásban feküdt. Fején három 
baltaütés volt látható. Vér azonban a fejből kevés folyt 
ki A kalapja két lépésre szintén mellette feküdt. Azon 
nal jelentést tettek a járási szolgabirónak, a ki még az 
nap délután a járási orvossal a helyszínén megjelent és 
a bonczolást teljesít- tte. Az orvos konstatálta, hegy erő­
szakos halál vetett véget a különben erőteljes embernek. 
Az agy körül kevés megaludt vér is találtatott. A vizsgá­
latot a devecseri szolgabiróság vezeti, az első kihallgatás 
e hó 11-én volt. Három mesterlegényt gyanusitnak, de ez 
csak gyanú. Barzsa akaratos, vagy mint mondják «vasfejü» 
ember volt, ki állításaiból semmit nem engedett soha és az 
igazságot mindig a maga részére terülte. Lehet, hogy 
összeszólalkodott. Annyi azonban bizonyo-nak látszik, 
hogy nem volt czélja az ill- tőknek Barzsát agyonütni, 
csak megverni. De a verésnek, halál lett a vége!
A vaskeménysegü koponyacsont az erős ütesek ««latt sem 
zúzódott be egészen, melynélfogva a vér nem folyhatott ki, 
s igy a halálnak be kellett következnie! — Barzsa róm. 
bath, nős és két nős fiúnak apja volt. Mintegy G5 éves, 

erős, egészséges, munkabíró ember volt. Szorgalmas

metteíni. Ennek folytán a hullát a bonczolas után 
nai szertartás szerint be fogják szentelni, s hol P 
viszik a déli vaspályához, mely azt Székesfené 
szállítja, hol a temetés katonai pompával tog 
menni. Az öngyilkosság okára nézve a Hircsarnok ál i o 
lag illetékes forrásból vett értesülése alapján az J • 
hogy az a hir, mintha a szerencsétlen veget ért a 
des felehbvalójával v szálykodásba keveredett v°ln , 
volna az oka az öngyilkosságnak, alaptalan. Ub
már régibb idő óla gyomorbajban szenvedett, y -
utóbbi időben veszedelmes fordulatot vett s uaey° , 
szinti, hogy annak gyógyithatlanságát megtudta, ha 1 
el magát a végzetes lépésre. Az ezred tisztikara 
koszorút készíttetett koporsójára ,s ... [’n - , í LL A-pit 
budai pályaudvarig ki fogja kisérni. Oblhidal gyermekeit 
igen jó magyar szellemben neveltette s o maEa * 
czára nem magyar születésének, tökéletesen 
a magyar nyelvet, és ezredében igen szerette a |? 
fiukat. — Egy más forrás szerint Obi hidal ale 
amerikai párbaj áldozata lett. Néhány nap előtt gy 
ral heves jelenete volt, s akkor határoztak el t , 
rikai párbajt. Az utolsó napon feltűnő volt a*, f Ldőn 
magaviseleté. Epen véget ért a nagy gyakorlat midőn 
észrevette zászlóaljában bizonyos Boné Kálmán nevű
talékos jókedvűen fütyörész és tánczol. Egész haragg
dúlt hozzá az alezredesi: «Mi lelte önt, hogy oy J 
kedve van ? Hogy meri magát igy viselni ?» ,kerl".' fp_ 
vendek, hogy a manőver véget ért, alezredes ur, 
leié a tartalékos. Az alezredes erre tíz napi lak­
tanya fogsággal bünteté Bűnét, de kis ido mulva 
szafordult s e szavakkal engedé el a büntetést, 
mentem a büntetés alól, én már nem akarok senkit 
megbüntetni.» Másnap agyonlőtte magát.

= A kelenföldi munkás-zavargáshoz. Stein a -
vállalkozó a ki ellen Mandel Leo tudvalevőleg azt a va­
dat emelte ellene, hogy 300 frtnyi értékpapírokban letett 
óvadékát elzálogosította, ma felmutatta az eJed,etl ,L , • 
papírokat, de kijelentette, hogy Mandellel még leszam 
valója van s addig neki az óvadékot ki nem adhatja. A 
zavargókkal szemben a vizsgálat csak lassan halad elor , 
a mennyiben a legnagyobb részük csak a horyat ny 
bírja s ezek csak tolmács utján hallgathatok ki. Az eü 
digi kihallgatások mindinkább igazolják, hogy a feljelen­
tés hamis volt s a munkások az általuk nem teljesített 
munka bérének ki nem fizetése miatt zenduitek es za 
varogtak.

= A puskapor. A VIII.-IX. kerületi kapitányság 
tudvalevőleg Éder Antal Gyula ellen nagyobb mennyi­
ségű lőpornak szabályellenes kezelese miatt vizsgalatot 
tartott s nevezettet 100 frt pénzbírságra es 10 naP‘
100 írttal megváltható — fogságra itelte, Eder az fielet 
ellen felebbezett. A főkapitány mint II. fokú rendőri ha­
tóság felülvizsgálván az ügyet, ina meghozta határozatát, 
mely szerint az I. fokú hatoság ítéletet helybenhagyj 
azzal a hozzáadással, hogy az elkobzott lőport el kell 
árverezni.

= vizbefult részeg. Ma reggeli 6 óra után néhány 
gyári munkás a külső váczi-köruti Schlick-fele gyaitol 
mintegy 200 lépésnyire egy üres telken átmenve egy 
félig vízzel telt gödörben egy ember holttestet találtak 
ineg kiben az egyik munkás Zujek Mátyás íoglalkozás- 
1 léiküli gyári munkásra ismert, kit az éjjel részegen lá­
tott hazafelé menni. A szerencsétlen valószínűleg ittas 
állapotban a sötétben a gödörbe esett es ott fulladt.
- Betörés fényes nappal. Ma délben tizenkét és 

egy óra közt a király-utczai 54-ik számú házban levő m. 
kir zálogházi gyűjtőt, mely Sellinger József tulajdona, 
ismeretlen tettesek feltörték. A kárt egyelőre nem lehe­
tett megállapítani, de bizonyara 1—2000 írtra rúg. ___

evang. egyháznak jó viszonyát a német ev. egyházzá

Esti 7 órakor kezdődött az egész város kivilágítása. A 
városháza terén álló Luther- és Mclanchthon-em e Baz 
fényben úszott, városszerte transparentek ékiték az ab sí­
kokat és a néptömeg hatalmas összhangban, megercsz e 
a Hugenották operája nyitányából is ismeretes «Eros var 
a mi istenünk» reformácziói dallamát. Az idő - 
kedvezett az ünnepélynek.

BUDAPEST-ISCHIA.
A fővárosi sajtó lerótta ma a részvét adóját a ke­

gyetlenül sújtott olasz nemzettel szemben, s a mit a 
sajtó tett, azt a nemzet nevében tette. Ünnepet íen- 
dezett a jótékonyságnak s megerősítette a magasz­
tos emberszeretetnek azt a lánczszamét, a mely 
összeköti egymással a nemzeteket. A gyilkos, nep- 
irtó háborúk világában jelentőségteljes ünnep volt 
ez, mert igazolta azt, hogy az emberszeretet nem 
ismeri a határokat, a mely elválasztja egymástól a 
föld fiait, hanem áttör azokon, elviszi vigasztaló 
szavát, enyhítő segítségét mindenfelé, a hol ember 
szenved, a hol embert sújt a végzet hatalma. A tó­
városi sajtó nemesen, méltóságosan teljesítette kö­
telességét, a mely a társadalmi élet küzdő homokján, 
mint a nemes eszmék hivatott zászlósának, osztály­
részéül jutott.

A mai ünnep lefolyásáról tudósításainkat az alábbiak 
ban adjuk:

Lomha, sötét felhők közül csak olykor-olykor bukkant 
ki egy-egy vékony sugara a napnak, a melyet tálán so na 
sem lestek úgy a fővárosi újságírók, mint ma. Atto 
függött a nap sikere: vájjon szép idő lesz-e vagy nem. 
És az idő kaczérkodott; a napnak meg-megvillanó su­
gara reményt nyújtott, a melyet a permetezni kezdő eső 
csakhamar kegyetlenül lehűtött. .. ,

Pontban délután két órára volt kitűzve az ünnep kez­
dete, s pontban délutáni két órakor esni kezdett az eső. 
A természet kétségbeejtő pontossággal megtartotta a ter­
minust, hanem azután újra változott az idő. Nem derült 
ugyan ki, de elég kellemes őszi időjárás köszöntött be; 
az égen lomha tömegekben űzték egymást a telhok, lé­
nyégéivé a közönséget, a mely daczára ennek nagy tö­
megekben hullámzott már délután két óra fele a kikotok 
körül, a melyekből a lobogókkal íüldiszitett haiok^ a 
Margitszigetre szállították az ünnepen részt venni szán­
dékozókat.

— Egri nő-tébolyda. A kitűnő orvosi kezelés s az 
irgalmas apáczák gyöngéd ápolása által elért eredmé_ 
nvek annyira keresetté tevék tébolydánkat, hogy ennek 
következtében Györgyényi Ignácz egri kanonok ur nagy: 
mérvű jótékonysága által támogatva, «az egri alapítványi 
női kórház» területén a tudomány és kor igényeinek megfe­
lelő tébolyda építtetett fel, melybe bármily igenynyel 
gyógyítható és gyógyithatlan nö-nembeli elmehete; 
legjutányosabb feltételek 
gatóság.

mellett vétetnek fel.
_ek 

Az~igaz-

sok mindenféleségnek s benne lévő számtalan ele­
meknek, kik minden alap nélkül egymás közti irigy sze­
mekkel fenntartatnak a kormány által azon bábeli egye­
netlenségben, melyet egy újabb író, kinek munkája nem 
rég kezemben volt, igen helyesen kifejte, midőn azt 
mondta: «Oesterreich ist ein unzusammenhagender Zu­
sammenhang, im grossen Staaten-System eine wahre 
Nulle», és valóban hogy ez igy van, azt tartom, csak az 
nem tudja, a ki ezen chaosba beletekinteni nein akar, 
s a ki azt gondolja, hogy hiszen mivel fennáll az az 
Ausztria, még annak jó karban kell lenni. Igen is tonn­
áik uraim, és mi magyarok ennek közepében isten csu­
dája gyanánt fennáll Ausztria, azért mindamellett, hogy 
zsarnoki szolgaságban áll személyük és vagyonuk e ne- 
peknek méKis e^v vak vonzódással viseltetnek az ural- 
kodé házhoz - hozzájárul a népek tudatlansága és egy- 
más közti veszekedése, és mindezekhez a 300,000 szu- 
rony — mellettünk pedig csak az igazság és melta-

’ Íme ezek azok, melyek minden boldogtalanság da­
czára eddig az u. n. ausztriai monarchiát ientartottak, 
újabb időben a háromnak első kelteje igen leolvaut, es 
a népek közti egyenetlenségek is napról-napra kisebbed­
nek, az idő lelke meg a katonák sorába* is űzi halasat, 
ők oesterreiclierek lenni nem akarnak többé, de magyar, 
cseh, német, olaszoknak kívánnak neveztetni, lassanlunt 
eloszlik az eddigi «hoc volo hoc jubeo»-róli buta fogalom 
s egyszer erre nézve tökéletes világosságban lesznek a 
népek, mivel dicsekedni szeret az ausztriai ház, t. 1. a né­
peknek hozzávaló vak ragaszkodásával, ó akkor azon 
időkre tartsa fel a magyaroknak eddigi tántoríthatatlan 
hűségét, mely már keresztül ment minden próbákon, ne 
keserítse azt ily irtózatos reskriptumokkal, melyeket 
másként tekinteni nem lehet, hanem egy oly rnssz- 
lelkü kormány szüleményének. — Minket Baranyann-gye 
követe erőseknek nevez; én e bókot hazámra nem al­
kalmazhatom, mert mi csak most akarunk indulni, hogy 
erősödjünk, és épen ez a lapis offensionis, és a mi hírünk 
a mostani kormány irányában, mert nemzeti egység 
után vágyódunk, s ha erősebbek volnánk, bizonyára ily 
leiratokkal látogatni bennünket nem mernének, melyben 
becstelenséget követelnek a nemzet képviselőből, — ifi - 
sitsuk vissza erős akarattal ez ocsmány követelést s ma­
radjunk csüggedetlenül s rendithetlenül határozatunknál.

mely-

vül,

ep, . _
s ennélfogva vagyonos ember is volt. Tótok községnek 
újév óta bírája. Házsártos természetéért számosán voltak 
ellenségei. Temetésén sokan voltak jelen.

_ Agyonlőtte asszonyát. Muraszombatból írják e
hó 1 tikéról : Horváth György muraszombati ügyvédet 
súlyos csapás érte. Nejét kocsisa vél ellenségből agyon­
lőtte A dolog úgy történt, hogy a kocsis az udvaron a 
háznál elszállásolt dragonyos karabélyát forgatta s ez vé 
letlensé°ből elsülvén, a golyó a folyosón tartózkodó há- 
ziaszszonyt találta. A golyó a nő keblébe fúródott s két 
n'ipi szenvedés után hälälät okoztä. A szomorú eset 
nagy részvétet kelt. A derék, jó asszonyt mindenki ked 
vélte A szerencsétlen kocsist a rémület annyira elfogta, 
ho°y" féltek öngyilkosságától. Mindenkinek azt mondja, 
hogy jól tudja : őt felakasztják, pedig ö is végtelenül 
bálványozta asszonyát.

Rövid hírek. A székesfehérvári f ügget­
len séyi kör f. hó 19-ikén megünnepli Kossuth 
Lajos " 81-ik születésnapját. — Dehreczenhől 
ívják, hogy ott, statisztikai kimutatás szerint, 1288 
kofa van; megemlítjük, hogy ugyanott van 61 bér­
kocsis és 267 talyigás. —- Marosvásárhely­
ről Írják, hogy Conrádi János, a Conrádi tár­
saság legkedveltebb tagja megszökött, de a rendőr­
ség elfogta és visszavitte a makranezos lovast. — 
Bécsben egyremásra kapják a háziurak a fenye­
gető leveleket, hogy házaik égni fognak; az egyik 
levélírót kipuhatolták Schaderer Mária kézmüvesnő 
személyében. — Veszprémből Írják, hogy Vas 
Gerebennek (Radákovics József) szülőhelyén Fürgé­
dén emléktáblát készülnek emelni, mit a tősgyöke­
res magyar iró emléke megérdemel.

= Egy alezredes öngyilkossága. Obthidal (és 
nem Obchladil) Konrád alezredes öngyilkosságára vonat­
kozólag még a következő részleteket közölhetjük. Az ön- 
gyilkosság "felfedezése után azonnal jelentést tettek úgy 
a budapesti térparancsnokságnál, mint a 69. gr. Jellasics 
gyalogezred parancsnokságánál, mely ezredben a szeren­
csétlen véget ért alezredes zászlóalparancsnoki minőség­
ben működött. Szolgáltának legnagyobb részét 1874. óv 
óta Székesfehérváron töltötte, a hova a mondott év vege 
felé mint kapitány ment s akkor mindjárt átvette a o-ik 
zászlóalj parancsnokságát, mely tisztet egész a tegnapi 
napiu viselte. A jelentés vétele után az ezred parancs­
noksága a hullát azonnal átszállittatta az üllői-uton fekvő 
lG-ik számú helyőrségi kórházba, hol a bonczolás a ma 
déli órákra volt kitűzve s egyúttal a parancsnokság táv­
iratilag értesítette az esetről a szerencsétlen alezredes 
özvegyei, a ki ma reggel szintén táviratilag válaszolt, 
hogy haladéktalanul Budapestre jö és férje holttesté 1 
Székesfehérvárra fogja szállítani, miután ott óhajtja elte-

A Luther-ünnepély Witten- 
bergben.

Wittenberg, szept. 14.
— Az «Egyetértés» külön tudósítójától. — 

Tizenkettedikén esti 5 órakor általános harangszó hir­
dető az ünnepély kezdetét, még pedig a vár-templomban 
mely zsúfolásig megtelt. A templom ki volt világítva, fel­
virágozva és Luther sírjának réz emléklapja repkényko- 
szoruval díszítve. Ez az elő ünnepély állt dr. Schmieder 
89 éves tanár rövid beszédéből, melyben az ünnepély 
jelentőségét, ecseteié és a Rletschel szuperintendens és 
zene- és énekkar által kivitt felséges oratóriumból, 
nek részeit képezték a reformáczió főmozzanatai, közbe- 
szőve az «Erős vár a mi Istenünk» kezdetű Luther-hym-
nusz által. ... , ■ , ■

Eme méltó bevezetést követte a regi város kapuin ki- 
Schreiber kerti termében, a vendégek üdvözlése 

Möller szuperintendens és rendezőibizottsági elnök s 
dr Schild polgármester által; utóbbi szép beszédében 
kiemelő, hogy jól tudja, hogy a vendégek látogatása nem 
a jelen Wittenberget illeti, hanem ama történelmi nagy- 
sá°u férfiú emlékét, ki e városban lett nagygyá. Azután 
be" lettek mutatva a szabad skót és presbyterián ír egy­
ház követei, kik beszédekben adták elő egyházaik liely- 

és méltányolták Luther reformáczióját, mely 
Knox és Kálvin egyházára is volt visszahatással.

ünnepély első napján 14-kén az általános liaran- 
után félnyolezkor reggel fúvó hangszerekkel 
elő hét chorált a városi templom kettős tor- 

erkélyein és 9 órakor már fel volt ál- 
hosszu sorfal, melyet a tanintézetek nö- 

katonai egyletek és tűzoltók képeztek a 
vártemplomból kezdve az augusztinus klastromig, s me­
lyen belül 9|-kor megindult a menet a városi templomba; 
A menetet megnyitották a reformátor rokonai a vá. 
rosi tanács és a helybeli lelkészek által vezettetve, 
ezeket követték a külföldi küldöttségek, az egyházi or­
szágos főhatóságok, a reformáczió egyes mozzanatairól 
híressé vált városok polgármesterei, a halle-wittenbergi 
egyetem rektora és tanárai stb.

A városi templomba csupán jegy mellett lehetett be­
jutni s ott az isteni tisztelet csak a német császár kép­
viselőjének, a trónörökös és kíséretének megjelenése után 
vette kezdetét. A trónörököst, ki 10 és fél órakor ér- 

óriási «hoch»-okkal fogadta az utczai kő­

zetét 
10X
Az 

gozás 
adtak 
nyának 
litva az a 
vendékei, a

A rendező bizottság a szigeten.
A plébánia-téri propeller-állomás várótermében dél felé 

nem mindennapi társaság gyülekezett össze. Lsaknem 
teljes számban volt képviselve a nemzeti- es népszínház, 
elsőrangú művésznők által, kik egy-egy hírlapíró vezetese 
mellett kocsikon érkeztek meg. Egy urakor az egesz tár­
saság beszállt a kis propellerre, mely kizárólag a bizott­
ság rendelkezésére volt bocsátva. Ekkor már nagy kö­
zönség gyűlt a partra s kíváncsian nézték az elegáns 
toilettekben levő bizottsági hőig} eket, kik mindnyájan 
fellüzték a nemzeti szili jelvényt, melyre csak ez volt 
Írva: «Ischia». A hölgyek nagyobb reszt világos színű 
ruhákban, de mindnyájan sálokkul és telsö kabáttal el­
látva jelentek meg. E kis propelleren jött lürr tábor­
nok is, ki tegnapelőtt még Páns boulevardejian setal-
gapontban egy órakor útnak indult a propeller s csak­
hamar kikötött a Margit-sziget alsó részén. A megérke­
zésnél a társaságot Urváry Lajos, Molnár Antal es Ke­
nedy Géza fogadták, kik már kora reggel óta rendezget­
tek a szigeten. Az alsó vendéglő előtt nagy bucsuzas 
kezd dött, mert itt a társaság három részre oszlott. Az 
alsó vendéglő mellett volt íeiállitva az Ilka és Iima sa 
tor A sátorok igen kellemes benyomást keltettek; egy­
szerű zöld szövettel bevonva s lampionokkal feldíszítve 
nié — üresen állottak, midőn a bizottság megél kezelt. 
Páimay Ilka és Sík Gizella elloglalták az «Ilka» sátort, 
Csik Józsefné, Della Vedella Irma és Gizella kisassz­
onyok az előbbivel szemben álló «Irma» sátor­
ban telepedtek meg. — A társaság zöme tovább 
haladt az Osteria felé. Itt volt a második bú­
csúzó hely Az Öszteriától kezdve a felső vendéglő tele 
az utak mellett czimerekkel díszített útmutatók voltaic 
felállítva, egész a második sátortelepig, hol két sátor, a 
luvonatu megállóhely mellett levő utón zárta el a köz­
lekedést, bárom gúla alakú sátor pedig közvetlen egy­
más mellett, a kikötő bidjával szemben állott. Az elren­
dezés főként arra irányult, hogy a közönség sehol ne 
kerülhesse cl a sátrakat s az ott levő hölgyek éber tekin­
tetét A megérkezés után az Osteriánál levő főhadiszál­
lásból mert valóban annak lehetett nevezni, iürge hor­
dárok’szétvitték az elárusitásra szánt tárgjakat az egyes 
sátorokba, hol tapintatos női kezek ízlésesen elrendez­
ték Elegáns virágkosarakban szép kis (rózsacsokrok, szi- 
vardobozokban különféle szivarok, nápolyi csecsebecsék, 
olasz gyümölcsük, ezukordobozkák, sorsjegycsomagok s 
más százféle tárgy halmozódott fel a sátrak keskeny pár­
kányzatán.

A Margit-sziget berendezése.
Az ünnepélyességek színtere három főcsoportra volt 

osztva ezek voltak : a felső vendéglő, a főlierczegi lak 
és az alsó vendéglő. A felső vendéglőben rendeztek be 
„ hangverseny, s az esti tánczmulatság termét. Az épü­
let előtt sátrak voltak füláhfiva, melyekben hölgyek árultak. 
A főlierczegi lak előtt, mely az ünnepélyességek kozép- 
onntia volt, rendezték be az Osteria napoletana-t. Hatal- 
mis stucco-porfir-oszlopok emelkedtek az épület előtt, s 
azokat üde, zöld lombkoszoruk kígyóztak be; az épület 
homlokzatát olasz nemzeti szinü leplek kötötték össze az 
oszlopokkal sátrat alkotva közöttük. Az épületet magyar 
és olasz- továbbá a főváros színeit viselő lobogok és 
olasz nemzeti czimerek díszítették.

Ae Otteniával szemben igen csinos, .olasz nemzeti 
inü kicsike tábori sátor állott, melyről Különféle színű 

lohoe’ók lengettek. E sátrat az olasz dalokat eneklo 
«Apoll » férfi dalegylet és a népszínházi olasz ballet 
számára rendezték be. Hátráb óriási emelvény állott

Az osteria napoletana-sátorban a következő hölgyek 
foglalatoskodtak: Adorján Berta, Bartolucci Yiktorin, 
Farkas Ilka, Fáy Szeréna, Grill-Csillag Teréz, Helvey 
Laura, Helvey Irén, Hubay Aranka, Maleczkyné Jozefin, 
Vizváry Gyuláné.

Hármadfélórakor a nép a felső vendéglő felé tódult t 
itt tartották a vasparipa-versenyt.

„á vasparipa verseny.
A budapesti«Előre» vasparipa egyesület vasparipa ver­

senye a nagy fürdöház körül levő téren délután harmad­
fél órakor kezdődött. A versenyzők már délelőtt hozták 
el vasparipáiokat s a versenyben csak közönséges vagy 
egyesületi öltönyben vettek részt._

I. Az ünnepélyes felvonulás. Az egyesület busz 
tagja, vezetve Vermes Lajos kapitány és Schleinz 
Károly elölmenö által ötszöri kürülmenetből állt.

II. Vasparipa-verseny. Távolság 1600 m. Zárt ver­
seny, csakis a B. V. E. E tagjai számára. Neveztek 
16-án, azonban csak négyen versenyeztek, u. m.: Filli- 
povics Emil, Mindszenti Mór, Fisch Miklós és Vojuics 
Lajos. Kezdettől fogva Fillipovics vezetett s ötszöri 
körűiménél után 6 perez és 17 másodpercz alatt első­
nek érkezett. Második Fisch Miklós volt. Mindszenti Mór 
és Vojuics elálltak a versenytől.

III. Háromkerekű vasparipa-verseny. Távolság 
1000 in. Nyílt verseny. Nyitva minden hazai bic-clista 
számára. Versenyeztek Honschka Pál és Fiseb Miklós.
A második körűiménél után Fisch Miklós leesett s igy 
Honschka Pál 3 perez 47 ni perez alatt elsőnek ér­
kezett.

IV. Xagy vasparipa-verseny. Távolság 3400 m. 
Nyílt verseny. Résztvebet minden hazai műkedvelő. Ver­
senyeztek : Schleinz Károly, Evert Lajos, Adler Al­
bert (Kolozsvárról). Fiseb Miklós és Honschka Pál. 
Kezdetben Fiseb Miklós vezetett, azonban az ötödik kö­
rűiménél után Adler Albert eléje tört s igy elsőnek 
érkezett 10 perez és 10 másodpercz alatt. Fiseb Miklós 
második, Honschka Pál harmadik lett, Evert Lajos és 
Schleinz Károly kidőltek. Az első dijat Adler Albert, a 
más dikat Fiseb Miklós nyerte el.

V. Müverseny. Nyílt verseny. Nyitva minden hazai 
műkedvelőnek. Jelentkezett Vermes Lajos, kit gyönyörű 
mutatványaiért a jelenlevő közönség zajosan megtapsolt. 
A szünetek alatt két katonai zenekar játszott. A dijakat, 
emléktárgyakat Kamermayer Károly polgármester szép 
beszéd kíséretében osztotta ki. A versenyen jelen voltak : 
Blaháné Luiza, Hegyi Aranka, Ráköss! Szidi, Gerő Ma­
liid, Horváth Vilma és Irma, Giczei Gizella, Horváth 
Anlalné, Gerő Istvánná, Gervin Miklósné, Bokelberg 
Edéné, Evert Lajosné, Benkö Istvánná. Ezen kívül nagy­
számú közönség nézte végig az érdekes versenyt, mely­
ben a budapesti vasparipa egyesület «Előre» működésé­
nek szép jelét adta.

A dalegyletek összelöadása.
Négy órakor a főlierczegi lak előtt fölállított nagy emel­

vényen összegyülekeztek a budapesti dalegyletek: az 
Apolló férfi négyes, a budai dalárda, a budapesti férfi- 
dalegylet, a budapesti polgári dalkör és a pesti nemzeti 
dalkör. A nagy hangverseny a «Szózat» előadásával kez­
dődött. Ezenkívül előadták Erkel «Névtelen bősük» czi- 
mii operájából a Takarodót, Huber Károly «Dicsénekét,» 
melyben a magán szólamot Ney Dávid énekelte. Végül 
előadták az olasz király-indulót; minden rendkívüli hatást 
tett, s a szűnni nem akaró tapsok és éljenzések után is­
mételni kellett.

kezelt meg, ,
zönség mely — közbe legyen mondva — hat külön
vonaton érkezett a városba.

Az ének- és zenekar ismét jelesen váltakozott a gyü­
lekezet énekével és dr. Schulze főszuperintendens Mag- 
deburgból szónokolt Máté 21, 32—43-nak alapján, be­
mutatva Luthert, mint olyat, ki Krisztust és vallását kí­
vánta a keresztény egyház sarkkövévé és az egyházi élet 
próbakövévé tenni,

Isteni tisztelet után újra megindult a menet a Luther- 
csarnok felé, melyet a mai épületekkel együtt minapi 
közleményemben már leírtam, hol ama teremben, mely­
ben Luther egyetemi kathedrája áll, Möller főszuperinten­
dens üdvözlő beszéde után, Frigyes Vilmos trónörökös 
felolvasván a császár levelét, melyben őt képviselő­
jeként kiküldötte, az egyházi egységet és békét 
hangsúlyozó szavak után, megnyitottnak nyilvánította 
a Luther-csarnokot. Azután bemutatások következtek. A 
trónörökös nagy érdekkel tekintette meg a Lutherre és 
korára vonatkozó gyűjteményeket, melyeket önmaga is 
gazdagított egyes darabokkal. Ő fensége azután az induló 
házban tartott dejeunert s utóbb csatlakozott a vonaton 
érkező császárhoz, hogy vele a merseburgi hadgyakorla­
tokra menjen.

Délután népszerű előadásokat tartottak a város tem­
plomában, szabad bemenet mellett,| Kögel berlini ud 
vari főpap Luther személyes hitéről Dibéliuv Drezdá 
ból, Luther reformátorrá fejlődéséről, dr. Köstlm hal 
lei tanár ugyanerről a themáról, Schrader és kivált 
K'leist-Retzow Luther viszonyáról a házi élethez, az 
iskolához (s az államhoz megkapóan vázolták.

Az ünnepi ebéd esti 6 órakor folyt 8 helyiségben, nem 
lévén Wittenbergnek egyetlenegy nagy ler#ie. A katona­
tiszt! kaszinó szép dísztermében volt összegyülekezve a 
rendező bizottság elnöksége, egyházi és katonai notabi- 
litások ; Möller elnök a császárt, Rletschel a protestan­
tizmus erős várát jelképező Wittenberget látogató ven­
dégeket, Láng Adolf főesperes magyar követ a hazai

budapesti dalegyletek és a katonai zenekarok számára.
Fz a nagy emelvény és változatosan meglepő ízlessel vöt 
diszitve zászlókkal, czimerekkel és színes lampionokkal. 
a főlierczegi laktól jobbra kicsike, szinten olasz nemzeti szinü sáto! állott a legkülönfélébb alakú edényekkel a 
melyekben olasz hűsítő italok vártak a fogyasztókra A ki­
csike sátorban olasz jelmezbe öltözött csinos lánykák forgo­
lódtak, csókolni való szeretetreméltosággal kmalgatva 
áruikat figyelmeztetve mindenkit a kifüggesztett teher 
lapra, á melyen tájékoztatónak az italok valóban szerény
árai voltak olvashatók. . ,

Az ünnepiességek harmadik csomópontja az also ven­
déglő s az előtte lévő tér volt. A vendéglő mögött a 
széles összekötő ut végén állott az Ilka es Inna sátor. 
Mindakettö előtt nagy csoportokba gyűlt a közönség, 
mint vonzó mágnes köré a könnyű atomsereg. Az also 
vendéglőben volt ezenkívül berendezve a kis népszínház, 
Helynek előadása egyik góczpontjátképezte a mai napnak.

jtz ünnep kezdete.
Délutáni harmad fél órakor kötött ki az első személy- 

szállító hajó a felső kikötőnél. A fedélzeten katonai zene­
kar játszott, s hangos zene mellett szállott ki a közönség 
a szigetre, melyen meglepően kellemes látványosság te­
rült el. A merre a szem tekintett, mindenfele színes lo­
bogók és lampion füzérek ékeskedtek, csinos sátrak te­
rültek el tarka csoportokat alkotva a tisztás területeken.
A közönség alá s fel hullámzott a széles összekötő uta­
kon melyek mentén puha zöld pázsit középén ékesked­
tek a Margit sziget pompás virágcsoportjai. — Az alsó 
vendéglő előtt fölállított sátrakból már ragyogó sze­
mek tüze karikázott az ember fele. Csengő 
gon trillázták szebbnél szebb hölgyek áruik _ 
és ember lett légyen, a ki ellentállott a k 
dig ekkor még csak kezdetén voltak, még 
azt az abc-ét, a mely pár órával 
mánynyá izmosodott bennök.

Az összekötő utakon ezalatt az ostena-sátor hölgyei 
sétáltak. Ketten-hárman jártak a csábitó teremtések, s 
már távolról lobogtatták feléd sorsjegyeiket, mutogatták 
a csinos bonboniere-ket, Virginia szivarjaikat és azokat 
az apró ezédulákat, a melyeken kisebb-nagyobb számok 
jelezték az osteriában kapható ételek árait. Soha szeretetre­
méltóbb utonállok nem zsarnokoskodtak gyarló halandóval. 
A jótékonyság szent nevében kínálta , kértek, esdekeltek es 
végül követeltek, Akadt olyan, a kinek segítem kellett az üd­
vös munkában. Egy-egy rendező karján bátorodtak bele a 
jótékony fosztogatásba és úgy örvendtek, ha sikerült va­
lamit eladniok, hogy victim kaczaj kíséretében köszönték 
meg a kapott pénzt, melyet vidáman csörgettek, vagy 
suhogtattak azokban a.gyöngyös erszényekben, a melye­
ket magukkal hoztak. Ok kezdték meg tulajdon képén az 
ünnepet, ők csinálták meg a hangulatot, a mely egész 
nap folyamában uralkodó volt a szigeten. Es ez a han­
gulat a borongós esős idő daczára is államban vidám

A sziget minden részéből katona- és czigányzenekarok 
játéka hangzott s a Különféle zenedarabok egy-egy töre- 

i dóké ö szevegyült egv sajátságosán jól eső hangzavarba, 
a melyből kiki képzelhetett magának tetszése szerinti 
melódiát.

A katonai zenekarok összhangversenye.
A dalegyletek előadása után következett a katonai ze­

nekarok hangversenye. A főlierczegi lak előtt helyezke­
dett el a br. Döpfner, a fob. Férd. d’Este, br. Rodich, 
Stubenrauch, Károly román király és gr. Jellassich gya­
logezredek zenekara. Ritka alkalommal volt ennyire 
egyesítve katonai zenekar s a közönség nagy számban 
tódult a sziget minden részéből, hogy hallgatója legyen 
az érdekes műsornak, mely a következő volt: 1. Koro­
názási induló Meyerbeertöl, 2. Stabat mater Rpssinfiól,
3. Bevezetés Loliengrinböl Wagnertől, 4._ Ábránd a 
•Czigánynő» dalműből, 5. Kar «Aidádból Verditől és 
végül Berlioz Rákóczi indulója. Minden egyes pont zajos 
tapsokban részesült és a hat zenekar játéka |el hallatszott 
a sziget legtávolabb zugába is. A Rákóczy induló csak 
oly lelkes tetszést keltett, mint midőn először játszották 
Budapesten Berlioz átiratában és a közönség zajosan kö­
vetelte újrázását. A fókarmester azonban intett pauzájá­
val és a katonák fölszedve hangszereiket elvonultak ki­
jelölt helyeikre.

A kis népszínház.
Az ünnep egyik legérdekesebb mozzanatát a kis nép 

színház előadása képezte, mely délután 5 órakor kezdő­
dött Az alsó vendéglő nagy terme rövid idő alatt szó­
ró naásig megtelt díszes közönséggel. A műsorozat első 
számát Blaha Lujza asszony éneke képezte. Mikor a 
művésznő az emelvényre lépett, zajos tapssal és éljen- 
zéssel fogadták. Blahuné két népdalt énekelt, mind a 
kettő viharos hatást keltett. Mikor lelépett a tribüné­
ről riadó taps «ámadt, mely csak akkor csöndesedéit 
le ’mikor a művésznő újra megjelent Vidorralegyütt, s 
azután kelten énekelték el a «Cserebogár sárga cserebo­
gár» kezdetű gyönyörű népdalt. Solymossy Elek ur a 
«szorongatott poéta» czimmel viharos derültség mellett 
humoros coupletteket énekelt. Hegyi Aranka kisasszony 
Zavtz «Felhívás tánezra» czirnü dalát énekelte. A mű­
vésznő nagv tetszést aratott pompás trilláival. — 
Pálmai Ilka Suppé «Nefelejts» czimü dalát, s a 
zajos tapsolásnak engedve pár népdalt énekelt; Vi­
dor Pál magyar népdalai után ismét Hegyi Aranka 
lépett az emelvényre és Strauss «Tavaszi hangok» 
czimü keringőjével ragadta megérdemelt tapsokra a lel­
kes közönséget. , ,

Végül Kassai/ Vidor szerzett kellemes meglepetést. 
Daliás magyar "díszbe öltözve, egyik kezében nemzeti 
zászlóval, a másikban kivont karddal szökött fel az emel­
vényre s elénekelte a Rákóczi-indulót egy általa n t sa 
íátságosan komikus szöveggel. Kassay ur összeválogatta 
a dallam szellemének legjobban megfelelő hangzású sza­
vakat, s ezeket rimes versbe öntötte. Komikus patkóssal 
ropogtatta a hallgatóság harsogó vidámsága között ezt a 
furcsa verset, a mely alkalmasint rövid idő alatt nép­
szerűvé válik. A közönség zajos tapsai után ismételnie 
kellett a «riadalmas» indulót, mely kúvetkezökepen 
hangzik:

Talpra magyar ! ki a síkra hamar!
Pereg a dobür,
Riadoz a kürt,

Ropog a csata, robog a paripa nosza dalia 
Közepibe !
Nosza csak előre!

Villan, dörren és üvölt az ágyú.
A vitéz a ki mer,
Csak azé a siker, fut a bárgyú.

Előre 1
Csata temetőre 1

Dobban a szít repül a lobogó.
Rohanóra 1 szent a czél: a haza 1 

ott a babér, hol a harcz ropogó.
Nosza vérre fent aczél 1 A csata 

Zúgva leszáll,
Rajta a halál 
Szele robog átl 
Megüli torát;

Ne tűrje karod a rabigáti

han- 
dicséretét 

a kínálásnak, pe- 
csak tanulták 

később hóditó tudo-

Tele vérrel a tér a magyar keze 
Ha söpör a csata mezején s vele 
Tipor a tetemeken a mén. Ma serény 

Feje liir koszorút is akar s neve
Kiragyog a magyar igazi becsületén 1

És ezredéves hírnevét
Világ szemébe ma is a magyar oda kiáltja meg. 

Árpád vére, csataüa gyermekét 
A ki pulya, kerüli, ha szeme tüze lánggal eg,

S a viszályra borul feledés moha ;
Szapora karod ereje verte le rég;
De ha vele marad a magyarok istene még;

Ma kiszáll, kara meg se törik soha!
Szive, hazaszeretete, tüze lobog ég 1

A kis népszínházi előadást Szapáry Gyula 
miniszter végig nezte s lelkesen tapsolta a -s lelkesen taps

A sátrak forgalma. aZ
A hajók megérkeztével egyre népesebbe' 'Lfo ku- 

utak és a sátorok körül folyton szaporodott a'á-ifeleltek
zönség. a hölgyek valóban ritka buzgosagg , -----

tisztjüknek. Mintha mindegyik _ "előre betanultameg tisztjoKneK. iviiin.ua jumuegj., . ..u iru;t ló­
volna: oly kifogyhatlanékesszolassal
ságát és potomságát. -
nek le kellett fizetni adóját a jótékonyság V“,"b"véndég- 
akarta, akár nem. A ki el tudta kerülni az also vena ^ 
lőnél az Ilka és Irma sátort kénytelen volt megal^ ^ 
felső vendéglői telepnek Palmayllkakulo ■ bb or- 
szittetett ez alkalomra s a fiatalság e JegujaDD 
dókkal diszitve sétált a szigeten. Legnagyobb 
volt a sorsjegyeknek és a szivaroknak, mert m 
reményt nyújtott értékesebb tárgyakra. 
nélkülözhetetlen a férfi világnak. A felső baJ°all° z0. 
a Mariska sátorban Kordin Manska és Róza ki 
nvok a Polyxena sátorban Hampel Jovsejne - 
Pulszky Polyxena és Pulszkv Károlyné, t ,-Wbw 
torban Beermann Stefánia és Palotay Pn^ka kÄ 
nyok árultak. A közönség szinte mqgvolt lepe*«^ 
oicsóság által, mert megszokták a jótékony baí 
az édes mosolyok közti kifosztást. Ez JrLáz-
áron lehetett értékes tárgyakhoz jutm tó ebből 
ható ki, hogy nagy összeg egy sátortól sem gyűlt össze
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EGYETÉRTÉS, FTCTFft, SZEPTEMBER 17,
számítva azt, hogy a szivarok csak egy hatosával, a vi-
rágbokréták kétannyi áron keltek, a bevetői mégis tete­
mes Legnagyobb volt a forgalom 0 órán túl, mikor a 
«kis népszínház» közönsége a sziget felső reszebe tódult, 
h0cry a hangversenyt hallgassa. Ekkor felgyújtottak a 
lampionokat, melyekkel a sátrak fel voltak díszítve s a 
libegő lángok közt me-sze fénylett azok felirata: lschia- 
Budapest." Hét óra után a sátrak beszüntettek az el­
adást s a hölgyek legnagyobbrészt a felső vendéglőbe 
vonultak kipihenni a délután fáradalmait. A sátrakban 
volt bizottsági tagok ekkor visszaszállittattak a meg­
maradt tárgyakat az Osteriaba, s a bevett osz- 
szeget átadták a bizottság pénztarnokanok Molnár 
Antalnak. Az elöleges számítás szerint legtöbbet vett be 
nz Irma-sátor (Delia. Ved ella kisasszonyok) nég\száz fo- 
rinton felül, azután Pálmay Ilka háromszáz forintot; a 
harmadik a sorrendben Beermann Stefánia kisasszony 
sátora közel másfélszáz forinttal, a többiek száz forinton 
alól maradtak. . ,

Pálmay Ilka saját bevételén felül a jótékony czelra 100 
frtot adományozott.

A tarantella és olasz dalole.
Mig a közönség egy része benn a kis népszínházban 

tapsolt, azalatt roppant közönség gyönyörködött kívül a 
szabadban az olasz nemzeti táímzban a tarantellaban, 
melyet a népszínház négy ballcttánczosnője lejtett kato­
nai zenekar játéka mellett. Külön emelvényen, baldachin 
alatt tánczoltak az olasz ko-ztiimbe öltözött tánezosnök, 
kiket Gundlach Lajos népszínházi tánezmester tanított 
be. A kis népszínházi előadás végeztével pedig az «Apollo» 
férfi-dalegylet tagjai léplek az emelvényre kalábnai jel­
mezekben s ola z nemzeti dalokat énekeltek, különös 
tetszést aratott az «olasz saláta» czimü dal, melyet meg- 
ujráztattak.

A hangverseny.
A «kis népszínház» előadása minden várakozáson felül 

sikerülvén, az alsó kikütöbeli vendéglőtől egész kis nep- 
áradat indult meg a felső vendéglőhöz, hogy meghall­
gassa a hangversenyt. Siri csend állott be a iulladasig 
megtelt teremben, mikor Jókai az emelvényre lepett s 
az *lsehkia» czimet viselő költeménynek nem veszett cl 
egyetlen betűje sem, a közönség olyan figyelmesen hall­
gatta végig. A népies költeményt lapunk tárczájaban kö­
zöljük. , T , ...

Ezután Náday Ferenczné Delibesnek «Lakme» czirnu 
dalművéből énekelt részletet; majd Roranszky Lnnlia 
zongorázott s végül Odry Lehel Marschnernek "Hans 
Helling» czimü dalművéből énekelt egy nagy áriát. Ezzel 
ért véget a valódi műélvezetet nyújtó hangverseny.

A müveit elemekből álló nagy hallgatóság soraiban 
a műsor minden egyes pontja után olyan tapsvihar kelet­
kéz *t. hogy a közreműködők kénytelenek voltak toLti- 
~j' visszatérni az emelvényre.

A tánezvigálmák.
A «kis népszínház» előadás után az alsó vendéglőnél 

a fiatalság tánezhoz kezdett, de nem sokáig járhatta, 
mert a közönség nagy része a felső vende lobe 
igyekezett, meghallgatni a hangversenyt. S minthogy 
a hangversenybe kivánkozók között ott voltak a gar­
des des dames-ok is, a tánc osnők sem maradhattak 
az alsó vendéglőben. így azután csakhamar felke­
rekedett az egész társaság s czigányzene mellett 
átvonulva a felső vendéglőbe, a hangverseny után ló­
gott ismét hozzá a tánezhoz. Ezalatt künn megeredt 
az eső, jóakaró fiatal emberek is akadtak, a kik csakha­
mar bejöttek jelenteni, hogy az «utolsó hajú» elment. 
Nagyon valószínű tehát, hogy a nagy kitartással járt 
táncz csak reggel fog veget érni. A terem nagyon szűk 
volt a nagyszámú tánezolúknak, de hát a visszatartiia- 
tatlan jókedv és jóakarat ezen is segített. — Ott voltak: 
pálmai Ilka, Sík Gizella, Clair Irma, Matus Emma, Anna 
es Tercsi, Hudy Lenke, Bálint Juliska, Dankos Mariska, 
Pekári Gizella, "Kordin Róza és Mariska, Guthy Etelka, 
Gerendái Mariska, Tuuróczy Lenke, Delia \edena Gi- 
zella, Rauch Paula, Csillag Juliska, Sachticz Ilona, V, olt 
Luiza, Turcsányi Etelka, Ring Vilma, Teleszki Irma, 
Krövig Gizella, Harming Vilma, Bauer Paula, lvlem- 
nicsek Jolán, Hotlinann Irma, Héger Gizella, Kő­
vári Celesztina, Mátusi Mariska, Bereczi Izabella 
Lampen Etelka, Melkó Vilma, Prósz Ilona, Lová­
szi Irén, Pupp Luiza, Krall Ilona, Fehér Ilona, 
Kövi Gizella, Hirsch Vilma, Prohászka Erzsébet, 
Waigant Anna, Krimanics Ilka, Takács Irén és Anna, 
Gyón Jolán, Stepszki Mariska. Novák Vilma, Komáromi 
Irén, Potocsek Gizella, Küry Jolán, Busch Irma, Jekel 
Luiza, Tanos Irma, Gervai Celesztina, Sebestyén Vilma, 
Lenkei Mariska, Gáspár Irén, Haming Erzsébet, r idler 
Karola, Pilla tér Irma, Vorner Erzsiké, Fink Luiza, Le; 
hóczki Teréz, Barna Ilona, Karsanek Irma, Steiánszki 
Teréz, Zimmer Fánika, Engel Julcsa, Mihldrexler Olga, 
Melineher Egmunda, Holzberger Ottilia, König nő­
vérek, Bardos nővérek, Blaski Krisztina, Gero Maliid, 
Horvát nővérek, Giczei Gizella, Herbert Ilka, Ehrlich 
Ilka, Mátyás Mariska, Bereczk libella Szabó nő­
vérek. Mihldzexler Anna stb. — i ovabba Delia 
Vedelláné, Ősik Józsefné, Kövi Józsefné Feszi Lasz- 
lóné , Harrach Józsefné, Karikás Károly né, Fung 
Árminné, Dack Jánosné , Zimmer Antal né, Blaski 
Józsetné, Turcsányi Jánosné, Engel Mihályne, Jekel Gusz- 
távné, Pécsi Miklusné, Orosz Mihály né, _ Klaár Jözselné, 
Proós Józsefné, Lovászi Antaliié, Gervai Károlyné s még 
többen.

A sorsjáték.
Sorsjegyeket minden sátorban s ezenkívül a meleg 

forrásnál Clair Irma, Matus Emma, Anna és Tercsi árul­
tak körülbelül 200 nyereménytárgy van: kiváló művé­
szek olajfestményei, olasz emléktárgyak, ékszerek, dísz- 
müvek, könyvek, hangjegyek, múfaragvanyok, illatszerek, 
pezsgő =tb A húzás este iS óra után kezdődött a toher- 
czegi lakban. A kihúzott nyerőszámokat legközelebb köz- 
zéteszszük-

A tűzijáték.
Alig hogy a felső vendéglőben a hangverseny véget 

ért a közönség igen nagy számban vonult a nagy fürdő 
elé’ hogy a tűzijátékot megnézhesse, melyet Ullrich tűz­
mester a következő három részből állított össze. Először 
rakéta-egyveleg volt, azután a fürdő előtt lévő réten egy 
pvramidon tüzaoly ójátékok voltak felállítva, melyek 
gyönvörü látványt nyújtottak s végre egy kivilágított lég­
gömböt eresztettek fel, melyen röppentyűk voltak, azon­
kívül a hajók kikötőinél görög tűz volt. Valamennyi rész­
let igen szépen sikerült, a közönség zajosan éljenezte 
a pompás, színjátékokban gazdag mutatványokat.

Serenata galleggiante.
Kilencz órakor dördült el a Margit-fürdö előtt a mo- 

jelezve, hoey a pompásán fel ékesített napolj i barka 
indul A bárkán színes lampionokkal ékesített nvilt osz­
lop-csarnok felett szintén lampionokból alakított olasz 
korona ékeskedett, messzire bevilágítva a Duna habjait. 
A bárkán Fauhvetter karnagy vezénylete alatt egy­
elsz katonai zenekar helyezkedett el, lágy olasz dalt 
kezdve el, a mint a bárka elindult. A budai oldalon 
haladó fényes bárkát nagy közönség nézte nemcsak 
a Margitszigetről, hanem a budai oldalról is, kü­
lönösen" pedig a császárfürdö melletti kikötő mellől. A 
mint a tova haladó bárkáról egy-egy akkord eljutott a 
szél szárnyain valamelyik partra, a hallgatóság mindany- 
nviszor igen élénk n megtapsolta és éljenezte. Egy órá­
nál jóval több időt vett igénybe, míg a bárka eljutott az 
•skütérig, a hol azután kikötött.

A nápolyi bárka megindulásakor mar hatalmasan 
szemzett az eső, sokakat elriasztva a szigetről. Rögtön a 
bárka után hajú is indult, a közönség ju része erre me­
nekült Mire a bárka eltűnt a szem mellől, a sziget 
pompásan világított utain alig járt ember. Egy része a 
bálba ment, más része haza.

*

A na°y előkészületekhez és a várakozáshoz képest az 
ünnepélyen kis számú közönség jelent meg. Rossz volt 
az időjárás, a borús ég folytonosan esőre állott s több 
ízben me» is eredt a szitáló eső. Mindezek daczára az 
ünnepélyre mintegy két-háromezer ember jött el.

SPORT.
Becs, szept, 16. (Az «Egyetértés» távirata.) A mai 

lóversenyek az alábbi eredmenynyel folytak le : Riadó- 
verseny í’jÖO frt, 1600 mét.) Baltazzi Ar. Rachedat- 
íeí-je (ezelőtt Fiddle) küzdelem között egy hoszazal nyert; 
gr. Apponyi Antal Tittle-Tattle-ja 2-dik, gr. Sztaray J. 
gr. Hunyady szöv. Don Juan-ja 3-dik volt. A 
rus-handimpet (2ŰOO forint, 2000 meter) gr. Szta- 
ray János Kéthely-je nyerte meg könnyen masíel 
hoszszal; báró Tvvicifel Ag. Runzenbruder-je 2-dik, 
Blaskovics E. Gyöngyvirág-ja 3-dik volt. Az ezt 
követő 1500 forintos handricapben gróf Esterhazy 
Miklós Stronzián-ja győzött f Ihoszszal; Elvira 2 _dik, a 
Katinka-kancza 3-dik volt. A RicLotto-verseny zOOO fi t 
diját a gr. Sztáray, gr. Hunyady szöv. Mctailist-ja aratta 
egy hoszszal; Baltazzi Arisztid Fair Wind-je 2-ik, gr. 
Schlick E. Sturmvogi-l-je 3-dik volt. A gátverseny- 
oen (800 forint, 2400 méter) báró Uchtritz Zsig- 
mond Antinomy-ja 4 hoszszal érkezett elsőnek; br. Beth- 
mann Sándor Fides-e 2-dik, Schawel J. Cajit. George 
Bnczije 3-dik volt. A futamokat a Brigantine-aka- 
dályverseny fejezte be (2000 frt, kb. 5600 mét.), 
melyet gr. Szápáry Iván Jerry-je könnyen és legalább 
la lóhoszszal nyert meg; Schossberger Nándor In Flag- 
ranti-ja 2-dik volt, Mr. G. F. J. Smith Bakony-ja feltar- 
atott.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A népnevelők budapesti egyesületének pae- 

dagogiai szakosztálya ma délelőtt Sretvizer Lajos elnök­
lete alatt ülést tartott. A lefolyt 1882—3-ki egyesületi 
év elnöki jelentéséből megemlítjük, hogy a lefolyt évben 
0 ülést tartottak, melyeken öt értekezés olvastatott lel. 
Foglalkozott ezen kívül a szakosztály bírálattal, az ér­
telmi és erkölcsi nevelés egyes fontos kérdéseivel; meg­
beszélés tárgyát képezte az iskolai egészségügy, s a taní­
tás tani elvek körül is forgott a vita. Az elnöki jelentés 
sajnálattal említi fel, hogy a mutatkozó érdeklődés az 
egylet iránt nem oly fokú, mint a milyennek lennie kel­
lene. Az ülés másik tárgyát egy Budinszky által benyújtott 
indítvány tárgyalása képezte. Az nditványozó hosszasan 
foglalkozva az iskolai egészsügügygvel, a megromlott le­
vegő tisztítására ajánlotta az amerikai ozon fejlesztő ké­
szülék alkalmazását. E végből indítványozta, hogy a 
szakosztály kérjen fel több szakértő egyetemi tanárt, 
hogy az ozon fontosságáról adjanak felvilágosítást; ren­
deljen meg kisér'cUétel végett a szakosztály ozon készü­
léket s az eredményről értesítse a főváros tanácsát, lval- 
nay Nándor előadó pártolta az indítványt, Tanoss Imre 
azonban nem járult hozzá, mivel az mint szakkérdés az 
orvosok és nem tanítók hatáskörébe tartozik. A szakosz­
tály Tanoss indítványát fogadta el.

— A Petőfi-társaságnak ma délelőtt, az akadémia 
rendes üléstermében, igen érdekes ülése volt. Nemcsak 
a hallgatóság helyén, de a tagok helyein is díszes társa­
ság foglalt helyet, hogy meghallgassa az előadásra kitű­
zött tárgyakat. A főérdeklődést, mint a terem képe azon­
nal elárulta, Paulay Edének, a nemz. színház jeles igaz­
gatójának értekezése kelté. A nemzeti színház tagjaival 
egész sorok teltek meg: Kassáim), Márkus Emilia, Ador­
ján Berta, Nádai, Újházi, Nagy Imre, Bercsényi stb. 
mind eljöttek, hogy az «Ember Tragédiája a színpadon» 
czimü értekezést meghallgassák. Tudvalevőleg Madach 
«Ember tragédiája»-t‘Paulay Ede alkalmazta szín­
padra és a nemzeti színpadon pár hét múlva kerül 
színre. A nemzeti színház összes személyzete részt- 
vesz s némelyik három-négy szerepet is játszik. Paulay 
jeles értekezésében indokolta e vállalkozását, elmondta 
a változásokat, melyeket ilt-ott tett, hogy a mü színpadra 
vihető legyen. Felolvasó szerint meg van az összefüggés 
a műben, lehet egységesíteni, a geniális szerző alakjai 
következetes alakok, a mü nyelve itt-ott előforduló iellen- 
gősséget leszámítva, drámai nyelv, melynek — véleménye 
szerint— a színpadon is hatást kell keltenie. A mü a párisi 
forradalomnál kulminál és onnan kezdve hanyatlik a ka­
tasztrófa felé. Felolvasó azt hiszi, vétket követelt volna 
el, ha e sczenirozásra nem vállalkozik; annyi szépsége van 
a remek műnek, mely megérdemelte a fáradságot. Egyes 
jeleneteket kihagyott, másokat előbb tett, a hol gyorsítani 
kellett a cselekvény menetét, ott használt törléseket, de a 
lényegest sértetlenül hagyta. Egy helyit a láthatatlan 
magasságbeli Ur helyett a fű angyalt szólaltatja meg, de 
ezt a változtatást a színpad követelte. A darabban dísz­
letek is fordulnak elő. Erre nézve az igazgató meg­
jegyzi, hogy közép utat szabott a szükséges és kényel­
mes közt •" a dekorácziú kiegészítő része a képeknek, 
a jeleneteknek, de nem vonja el_ a figyelmet a 
mü szépségétől. A darabhoz szükséges zenét Erkel 
G.ula irta, az egyes szerepeket a nemzeti színház buzgó 
és tehetséges személyzete fogja eljátszani, az igazgató 
maga semmi fáradtságot sem kiméit, hogy a siker meg­
legyen, ha nem lesz meg — a mi alig hihető — a mű 
reu ck voltából mit sem fog levonni. Paulay igazgató 
an .vira átmelegedett tárgyától, hogy itt-ott, mikor Ma­
dách verseit szavalta, valóságos ihlettel szavalt. Minden 
tekintetben a legélvezetesebb előadás volt, mely a figyel­
met lebilincselte, mint a legérdekesebb színdarab. Fel­
olvasó annyi árnyalattal beszélt, hogy egyhangúvá egy 
perczig sem lehetett. A legtöbb felolvasó tanulhatott 
volna tőle, mint kell bekötni a hallgatóság ügyei­
met. A közönség zajosan megtapsolta. Utána Ko- 
mócsy József olvasta föl Petőfi egy levelét és P. bzath- 
máry Károly .egy költeményét. Balázs Sándor «Szebb 
annál a Zsuzsi» czimü elbeszélését olvasta föl szokott 
kedélyével, mely most i derült hangulatban tartotta a 
hallgatóságot. Abban a körben mozog az elbeszélés, mely 
körben Balázs legújabb novella-hősei és hősnői forgolód­
nak ; a szerény viskóban, közel a konyhához, veteményes 
kerthez, hol a boldogság könnyebben megszerezhető kél 
krajczáíral, mint a magasabb régiókban aranyakkal. 
Pi ém József egy pár igaz hangú lyrai verset olvasta tol, 
melynek lendületes verselése hatott. Végül zárt ülés volt, 
semmi nevezetes tárgygyal.

— A «Joghallgatókat segítő egyesület» alakuló 
bizottságiközguilésen következőleg alakult meg: Elnök: 
ifj. Gr. Zichy "Nándor III. éves j. h.; alelnök: Lakath 
István 111. é. j. h.; pénztárnok: Orkonyi Ede III. é. j. 
h.: ellenőr : Bittó Aurél II. é. j. h.; titkár: Rakovszky 
Géza III. j. h.; a!titkár: Balásy Antal I. j. h.; főjegyző: 
Bodoky Zoltán IV. é. j. h.; aljegyző: Plichta Barna II. 
é. j. h.; fökönyvtárnok: Mérő Géza II. é. j. h.: alkönyv- 
táruok: Hertelendy László I. é. j. h.; háznagy: Dobay 
Dezső IV. é. j. h. Bizottsági tagok: Br. Bánhidy István 
IV Perisics Zoltán IV., Tóth János II., Szász Károly I., 
ifj."’Wenzel Gusztáv I.; póttagok: Nagy Mihály, Rónay 
Károly, Rozgonyi Géza, Steinbach Antal.

— A h-adai kömivesek és kőfaragók eddig 
két egyletben működtek jótékonysági czélok érdekében. 
A két egyletben feloszlott tagok fáradozása soha sem le; 
íiet oly sikeres, mintha a közös czélért küzdők csapatai 
eiry táborban lettek volna; egyesitett, közös munkában 
egymást bátorították és támogatták volna. Czélszerünck 
látszott tehát a két egylet egyesítése. Linzbauer Fülöp 
a Szí. Rókuslioz és Rózsa Ferencz a Szt. Sebestyénhez 
cziinzett betegsegélyzö és temetkezési egyletek elnökeinek 
sikerült az egyesítést keresztülvinni s le. utóbb tartott köz­
gyűlésükben az ui egyletnek a belügyminiszter által jóvá­
hagyott alapszabályait Kollár Lajos ügyvéd, az egylet jog­
tanácsosa bemutatta. Az uj egylet a következő czim alatt 
alakult «budapesti (budai) sz. Rókus és sz. Sebestyén 
betegsegélyzö és temetkezési egylet.» Tisztikarát követ- 
kezűleg választotta meg: elnök Linzbauer Fülöp, alelnök 
Rozsa Ferencz, jegizö Markhold Imre. Választmányi ta­
nok': ifj. Hafner Antal, Roch Ágoston, Galusclia József, 
Roitér György, Heinisch János, lveiser Márton, Beck 
Ádám, Pesch Jakab.

MULATSÁGOK.
_A liptó-szent-miklósi és verbőczl tüzkárosul-

tak javára tegnap a sugár-ut végén fekvő «Bellevue» 
termeiben hangverseny nyel egybekötött tánczmulatság 
volt A közönség aránylag csekély számmal vett részt a 
mulatságon. A mulatság kevéssel kilencz után kezdődött. 
A hangverseny első számát a kis nyolcz esztendős Back 
Jenő nyitotta meg «Trovatore» ábránddal, melyet hege­
dűn játszott. Azután Markfeld Róza több magyar dalt 
énekeit kit zongorán Weisz Sándor kísért. Klein Ilka 
kisassz.’ Weber «Perpetum mobile»-jét játszotta zongo­
rán" "tetszés mellett s végre Back Jenő, Kleinberger 
«Liebeslied »-jet és Huber magyar népdalait játszotta he- 
urdun általános tetszés mellett. A hangverseny után táncz 
következett. A mulatságon jelen voltak: Hedvig Erzsiké, 
Spitczer Gizella, Lobi Zsúfika, Goldfram Ida (Zomborból), 
Holez Janka, Weisz Sarolta, Goldberger nővérek, Beer­
mann Mariska, Fichtel Ernesztin és Paula, Groszmann 
Laura, Kleinbürger Hermina, Selinger Berta, Teutelbaum 
Cecilia, Müller Hermina és Katicza, Friedmann Berta, 
Klein Ilka és Malvin, Back Laura, Berta és Gizella, 
MavkfeldiRóza, Klein Jakabné, Back Károlyné, Markfeldné, 
Goldbcrgerné, Müller Károlyné, Spitzer Jánosné, Hedvig 
Károlyné, Kleinbergerné, Klein Jánosné, Fridmann Ja­
kabné, Lübl Ferenczné stb.

táviratok.
Laxenburg, szept. 16. (Az «Egyetértés» tudó­

sítójának távirata.) Marie Henriette belga királyné 
Van der Staraten főudvarmester és Nemours grófnő 
udvarhölgy kíséretében délután két órakor Brüsz- 
szelbe utazott. Lajos Viktor és Károly Lajos íöher- 
czegek tegnap, Koburg herczegné pedig ma délelőtt 
búcsúztak el. Az uralkodó délután fél két órakor 
érkezett ide s a trónörökössel együtt a pályaházhoz 
kisérték a királynét.

Becs, szept. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A spanyol és szerbiai királyok tiszteletére 
délután négy órakor diszebéd volt a Burgban. Mint­
egy negyvenen vettek részt, kik közt ott voltak Kál- 
noky, Bylandt, Orczy és az osztrák miniszterek, 
mindkét uralkodó kísérete és a követségek tagjai. 
Az ebéd fél hatkor ért véget, mire fél órai cercle volt.

Bécs, szept. 16. (Az «Egyetértés» táv­
irata.) A N. Fr. Presse értesülése szerint Her- 
czegovinában Nevezsinye és ülök közt ötven 
főnyi jól fegyverzett rablóbanda tűnt föl. Egy 
másik banda Jabloviczánál jelentkezett; a 
bandák vezére állítólag a hirhedett Forda. 
Mosztárban a rablóbandák újjá szervezkedé­
sét a bekövetkezendő katona-sorozással hozzák 
összeköttetésbe.

Bécs, szept. 10. Foucher de Car eil gróf franczia 
nagykövet tegnap este megérkezett s ma Kálnoky 
gróf külügyminiszternél fél óra hosszáig időzött.

Bécs, szept. 16. A «Favoviten»-uti cseh iskola na 
délben felavattatott. Fürst lelkész beszédében az iskola 
és az egyház összetartozását emelte ki. Az iskola igaz­
gatója kijelentette, hogy tudatában van annak, hogy 
mily felelősség hárul reá és hogy büszke e felősségre. 
A Komensky-egylet elnöke ö felségét éltette, mire a 
cseh daltársulat a néphymnuszt s egy cseh dalt éne­
kelt el.

Bécs, szept. 16. Szerbia királya ma reggel ide 
érkezett. Éjjel király ő felsége, a spanyol király és Milán 
király nagy kísérettel Neubcrgbe mennek vadászatra, 
onnan pedig Bruckba utaznak a lovassági hadgyakorla­
tokra s szerdán érkeznek vissza Bécsbe. — Délután a 
császári váriakban diszebéd volt, melyen a szerb és a 
spanyol király kíséreteikkel, továbbá a szerb és spanyol 
követ, a miniszterek és tábornokok vettek részt.

Berlin, szept. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) 
A félhivatalos sajtó kétségbevonja, hogy a salzburgi 
tanácskozás alkalmával Bismarck herczeg és Kál­
noky gr. között Németország és Osztrák-Magyaror- 
szág gazdasági kötelékeinek szorosabbra fűzése 
szóba jött volna. Egyúttal ugyanama lapok az osz­
trák-magyar uralkodónak az orosz czárra mondott 
felköszön lőj ét az Oroszország és Osztrák-Magyar- 
ország között fenálló békés viszonynak bizonyságául 
tekintik.

Merseburg, szept. 26. Vilmos császár a trónörököst 
bízta meg, hogy a mai hallei ünnepélyen személyét kép­
viselje, miután neki az utóbbi napok fáradalmai után 
nyugalomra van szüksége.

Paris, szept. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Konstantinápolyból ama hirt jelzik, hogy a szultán 
az európai udvaroknál teendő körutazás eszméjével 
foglalkozik.

London, szept. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Nord. Alig. Ztg. és a Journal de St. Petersbourgnak 
Bulgáriára vonatkozó megnyugtatásra ezélzott nyilatko­
zataival szemben a Szófiából érkező megbízható hírek 
megerősítik, hogy valóban Bulgáriában és Kelet-Rumé- 
liában erős párt oda működik, hogy mindkét ország Ka- 
ragyeorgyevics herczeg alatt egyesitessék.

Belgrad, szept. 16. (0. É.) Az öröm Milán királynak 
osztrák-magyar ezredtulajdonossá történt kineveztetése 
fölött még "mindig tart s a nép minden rétegében ész­
lelhető. Csak az Obrenovics-dynasztia — mondják — volt 
képes mindig és jelenleg is a szerb nemzet akaratát és 
kívánságait megérteni és teljesíteni. A jelenlegi király 
nagyatyja, Milos fejedelem — úgymond — a török iga 
alól szabadított föl unokája Milán pedig az európai pol- 
gáriasodást ültette át Szerbiába és megszerezte Európa 
becsülését.

Zendülés Horvátországiján.
Zágráb, szept. 16. (Az «Egyetértés» tu­

dósítójának távirata.) Rujeváczon a lázadó 
mozgalom az utóbbi napokban ismét növeke­
dett. A Noviból érkezett katonaság és a za­
vargók közt tegnap 'összeütközés történt, 
melyben eqy fölkelő elesett, többen pedig meg­
sebesültek ; hogy a katonaságot érte-e veszte­
ség, arról nincs hír. — A zavargás most 
Károlyváros irányában terjed; Károlyvárosból 
eddig két század gyalogságotküldtek a fenyege­
tett környékre. Másként egészben kedvezőbb 
hírek érkeznek, melyek szerint a zavargások 
határozottan mulóban vannak, noha a jelen­
tések még mindig nagy izgatottságról beszél­
nek. Tény, hogy a hova csak katonaság ér­
kezett, a mozgalom legott alább hagyott; 
komoly összeütközésre csak Jabukovácz- 
nál került a sor. — Itt ma az a hir 
terjedt el, hogy Dubiczánál véres összeütközés 
volt, de e hir nem bizonyult valónak. Az sem 
igaz, hogy Kodzsics főkolompost elfogták és 
nagy pénzösszeget találtak nála. Herni cs el- 
fogatása azonban, melyet már jelentettem, 
tényleg megtörtént Iíostajniczán. — A Gorá­
ban megsebesültek közül három ember meg­
halt. — A mai nap nyugodtan telt el, mi a 
kivonult csapatoknak köszönhető.

Zágráb, szept. 16. (0. É.) A báni őrvidéken a 
forrongás kezd csillapulni, csak a hajmeresztő ke­
gyetlenségek utóhatása nyilvánul még folyvást. Szá­
mosán elfogattak, köztük a Petrinjába való Kernics 
nevű izgató is, ki már a rakovicz ai zendülésben is 
jelentékeny szerepet játszott, jutalmul Kvaternik 
főbujtogatótól, ki tudvalevőleg akkor golyó által 
ki is végeztetett, őrnagyi rangot is kapott és a hadi 
törvényszék által való elitéltetéstől csak úgy tudott 
megmenekülni, hogy tanukkal sikerült bebizonyíta­
nia, mikép őrnagygyá való kineveztetését nevetsé­
ges dolognak nyilvánította. A Maja községben meg­
gyilkolt hetven éves elöljárót illetőleg írják, hogy a 
felkelés kitörése előtt négy nappal a kerületi elöl­
járó kérésére foglalta el e hivatalt, mely oly végze­
tes volt reá nézve. Átalában óriási volt a zavar a 
zendülő vidékeken működő községi tisztviselők közt. 
Egyik egyenesen ő felségéhez fordult katonai se­
gély kirendeléséért. Zágrábban a rend nem zavar­
tatott meg. Holnaptól kezdve a színházban az elő­
adások megkezdődnek és a vendéglők és kávéhá­
zakra vonatkozólag elrendelt megszorítások is hatá­
lyon kivül helyeztetnek.

KÖZ GAZDASÁG.
Kapuvár, szept. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) A 

gróf Széchenyi miniszter által tegnap ünnepélyesen 
megnyitott kiállítás impozáns látványt nyújt és az érdek­
lődők óriási számban tekintik meg az egyes csoporto­
kat. Különösen élénk a gazdasági gépek csoportja, 
a hol mintegy 300 különféle gép van kiállítva. 
Á kiállítók közt vannak a Kühne-czég Mosony- 
ból, Clayton és Shuttleworth, Tarnóczy Gusztáv, 
Umrath és társa, Stadler, Negró stb. Nagy tetszésben 
részesülnek a Kühne ezég «Hungária» sorvetői Tarnó; 
czynak sokszor kitüntetett Schlick-Krumparch;féle ekéi 
és csöves tengeri darálói, melyekre eddig is számos meg­
rendelés történt, Schuttleworth ekéi és gépei stb. A bí­
ráló bizottság már tegnag megkezdte működését. A ki­
állítás alkalmából rendezett banketten 300-nál többen 
vettek részt. Az első felköszöntőt gróf Széchenyi a ki­
rályra, a másodikat Simon Gyula a miniszterre mon­
dotta.

Ipolyság, szept. 16. (Az «Egyetértés» távirata.) Ma 
délután két órakor nyitotta meg gr. Chorinszky Igó az 
Ipolysági gazd. kiállítást és ekeversenyt nagy számú kö­
zönség jelenlétében, szép és a gazdaközönséget buzdító 
beszéddel. Ezután a tüzörség zenekara rázendítette a Rá- 
kóczy-indulót és a tűzoltóság bemutatta a díszes közönség­
nek a különféle gyakorlatokban való ügyességét. A kiállítás 
elnöke: gróf Chorinszky Igó, a rendező bizottságé: Nagy 
Sándor, a titkár pedig Bolgár János. Kiállítók: Simor 
herczegprimás drégelyi uradalma, gróf Breuner, gróf 
Chorinszky, Nagy Sándor, Bolgár János, az esztergomi 
fökáptalan, Zmeskál Kálmán, Podhorszky György, Redl 
dr. Böke Gyula, Huszár István, Bodross Szabó Sándor, 
Cselka, Barbélyi stb. A gazd. gépeknél képviselve vannak 
Marsall Ferencz, Clayton és Shuttleworth, Brogle József, 
Horváth és társ., Winter Sándor, Marosich, kinek mindenütt 
gyorsan felállítható kútja feltűnést Kelt, végre pedig Tar­
nóczy Gusztáv, ki egymaga több gépet állított ki, mint a 
többiek együtt és a ki hires «Little-Giant» tengeri mor- 
zsolóját és a Schlick-gyárnak Krumpach-féle ekéiét is 
elhozta. Holnap ekeverseny lesz, melyre Nicholson je­
lentkezett, de utolsó perezben visszavonult, sőt levéhleg 
tiltakozott az ellen, hogy ekéjét versenyeztessék, a mi a 
gazdaközönség közt különféle magyarázatokra ad okot.

H.-BL-Vásárhely, szpet. 16. A H.:M.-Vásárhelyen 
rendezett ekeversenyt és gazdasági kiállítást Draskóczy 
Lajos a rendező bizottság elnöke nyitotta meg szép és 
hatásos beszéddel a nagy számban megjelent környék­
beli gazdák és a város mtelligencziája jelenlétében. Az 
ekeversenyen, melyen csak az ottani gépgyárosok, gep- 
»•aktár-tuhíjdonosok és ekekészitök vehettek részt: loth

Sándor, Patócs István, Kiss Pál, Szárak Nagy Sándor, 
Kiss József és Cserényi János versenyeztek és pedig íz 
6gyes, 10 kettős és 8 hármas ekével. A fővárosi ezégek 
közül első sorban képviselve vannak: Clayton es behutt- 
leworth különféle gépekkel és ekékel, Tarnóczy Gu-ztav 
a hires Schlick-Krempach-féle hármas ekével és számos 
más géppel. Fehér Miklós a m. állami gépgyár gepeivel 
és mások. A kiállítás iránt nagy érdeklődés mutatkozik 
és a közönség feszülten várja a kiállítás eredményét. A 
gépek az iparoskor zárt helyiségeiben vannak kiállítva. 
Az ekeversenyt az iparos körben bankett fejezte be.

Fiume, szept. 16. Az Adria gőzöse «Coumounduros» 
elindult Bordeauxba 30,000 kg. ásványvíz, 30,000 kg. 
bab, 60,000 kg. liszt, 49,750 kg. rizskása, 144,175 kg. 
rizsliszt, 319 kg. keményítő, 100 kg. maraschino, 
336.768 dh donga rakománynyal; «Deák» Adria gőzös 
Leitliba 802,640 kg. liszttel, 610,373 kg. árpával, «Tro­
jan» magán gőzös pedig Bordeauxba 498,674 drb don­
gával megrakva szintén elindultak. A «Donau» fregattá 
a tengerész növendékekkel tett gyakorlati utazásból sze­
rencsésen megérkezett.

Bécs,. szept. 16. (Az «Egvetértés» tudósítójának táv­
irata.) Értéktőzsde. A mai vasárnapi forgalom iránya 
igen szilárd ; osztrák hitelrészvény élénken vásároltatott 
292.10 után 293.50, osztrák tartományi bank 104.o0, 
osztrák-magyar államvaspálya 321, m agyar Jflo arany- 
járadék 87.32A. Végül: osztrák hitelrészvény 293.30, 
magyar JVo aranyjáradék 87.25.

Bécs. szept. 16. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Gabnatőzsde. Gyengültebb new-yorki jegyzésre 
az irány lanyha; később fedezési vásárlásokra mérsékel­
ten javuló. Búza őszre 10.52—10.55, tavaszra 11.50— 
11.20; tengeri május-juniusra 7.23—7.25, rozs tavaszra 
8.62-ön köttetett, őszre 8.17—8.20; zab őszre 7.05— 
7.07, tavaszra 7.4-8—7.50; tengeri szept.—októberre 
17 -7.05.

Paris, szept. 15. (Esti terménytőzsde.) Búza folyó 
hóra 24.90 frk (= 11.49 forint), októberre 25.30 frk 
(= 11.98 frt), novembertől 4 hóra 26. i frk (= 12.56 
frt), első 4 hóra 26.90 frk (= 12.74 forint). Liszt 
folyó hóra 56.— frk (= 16.68 frt), októberre 56.60 frk 
(= 16.86 frt), novembertől 4 hóra 58.10 frk (= 17.31 
frt), első 4 hóra 59.25 frk (= 17.66 frt). Olaj folyó 
hóra 81.25 frk (= 38.47 frt),októberre 81.50 frk (=38.59 
frt), novemb.-decz.-re 81.50 frk (= 38.59) első 4 hóra 
81.75 frk (= 38.71 frt). Szesz folyó hóra 51.V* frk 
(= 26.05 frt), szeptemberre 51.V* frk (= 26.44 forint), 
nov.-deez.-re 51.25.frk (= 26.44 frt), első 4 hóra 5U 
frk (= 26-70 frt). Átszámítási árfolyam 100 frank vista 
=*47 frt 35 kr. Szállítási dij : Budapestről 8.27 frk = 
3 frt 93 kr. Becsből: 7.87 frk = 3 frt 74 kr.

. Newyork, szept. 15.(Kabelsürgöny.) Petroleum New- 
Yorkban szeptemberre 8'/«, Philadelphiában szept.-re 
8. — Liszt 4.00. Piros őszi búza helyben 113.50 
(= 10.32 forint), szeptemberre Ilii (= 10.16 frt), 
októberre 1121 (= 10.25 forint), novemberre 1151/« (= 
11.46 frt), 100 kilókint. Tengeri —.— Gabona fuvardíj 
impcriál-quarterkint ^szak-Amerikából az angol kikötőkbe 
és az ezekkel egy magasságon fekvő kontinentális kikö­
tőkbe 3.62 (= 0.99 frt 100 kilókint.)

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A Franklin-társulat magyar irodalmi intézet és 

könyvnyomda ma délelőtt tartotta rendes évi közgyűlését 
Hunfalvi/ János elnöklete alatt. Az 1882. évi julius 
1 -tői 1883. évi június 30-ig terjedő időszakról szóló igaz­
gatósági jelentés szerint a tizedik üzletév mérlege tiszta 
nyereségképen 65,057 frt 14 krt mutat, ehhez hozzá­
adván a múlt évről áthozott 603 frt 23 krt, az évi nye­
reség tesz összesen 65,660 frt 37 krt. Az alapszabályok 
érielmében levonásba hozandó : 10 százalék a tartalék­
töke számára, azaz 6505 frt 71 kr, továbbá 16 százalék 
jutalékok, ebből jut: 8 százalék az igazgatóságnak 5204 
frt 57 kr, 5 százalék az irodalmi tanács tagjainak 3252 
frt 85 kr, 3 százalék az alkalmazottaknak 1951 forint 
72 kr, összesen 16,914 frt 85 kr. Az igazgatóság javas­
latba hozta, hogy a fenmaradú 4-8,745 írt 52 kr. a de- 
ezember elsején lejáró szelvény beváltására fordittassék 
olyképen, hogy a 4000 darab részvény után 12 frt, ösz- 
szesen tehát 48,000 frt fizettessék ki; a fenmaradó 745 
frt 52 kr. pedig a jövő év számlájára átviendő. A lefolyt 
üzleti évben a könyvkiadói üzletből kikerült uj könyvek 
előállítási költségei (beleszámítva a régibb kiadványok 34 
uj kiadása költségét is) 113,798 frt. Eladott könyvekért 
e tizedik üzleti évben összesen bejött készpénzben 166,256 
frt 12 kr. A könyvnyomda üzleti forgalma a lefolyt üzleti 
évben 437,214 frt 4 krt tett. Ez összeg igy oszlik meg; 
nyomtatványok magánosok részére 305,696 frt 51 kr, 
hírlapkiadó üzlet 4-7,770 frt 92 krt, könyvkiadó üzlet 
64,642 frt 25 krt, kiállítás alatt levő munkák 19,104 frt 
36 kr. A hírlapkiadói üzlet 11,091 frt 40 krnyi tiszta 
hasznot mutat. A felügyelő bizottság jelentésének meg­
hallgatása és helyeslő tudomásul vétele után a közgyűlés 
az igazgatóság üzleti jelentését jóváhagyta, a tiszta nye­
reség hovaforditására vonatkozó indítványt határozattá 
emelte, s az igazgatóságnak és felügyelöbizottságnak a 
felmentvényt megadta. Miután a felügyelő bizottság tag­
jaiul ismét Fuchs Gusztáv, Szentgyörgyi Ottó és 
Trébitsch Ignácz választattak meg, a közgyűlés vé­
get ért.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.

— Szeptember 16. —

Gabonatőzsde.
Miután ma a gabonacsarnok zárva maradt, kész áru­

ban nem volt forgalom.
Határidöiizlet alacsonyabb new-yorki jegyzések kö­

vetkeztében elemién lanyha volt; később azonban szilár­
dabb lett. — Köttetett:

Szokványbuza őszre mintegy 6000 mm. 10 frttól 
10.02 írtig.

Szokványbuza 1884. tavaszra mintegy 10,000 mm. 
10.72 frttól 10.70 forintig.

B.-tengeri 1884. május—júniusra 2000 mm. 6.90 
írtjával.

Déli 12 órakor zárulnak:
Szokványbuza őszre — — — — — — 10.-10.02

II 1884. tavaszra— __ __ _____ 10.72—10.74
B.-tengeri szeptember—októberre _ __ __—.--------

« 1884. május-juniusra ... __ __ __ 6.90— 6.92
Szokványzab őszre — — — — — — — 6.62— 6.65
Szokványzab 1884. tavaszra ___ — — — __ 7.12— 7.15.
Káposztarepcze augusztus-szeptemberre — —  16.s/«—16’/«

Értéktőzsde.
— Vasárnapi forgalom. —

A mai vasárnapi forgalomban megnyugtató politikai 
hírekre határozottan szilárd hangulat uralkodott. Osztrák 
hitelrészvény 291.80-ról 293.10-ig emelkedvén, maradt 
292.90 pénz, magyar 4-»,o-os aranyjáradék 87.15-ig emel­
kedvén, maradt 87.121 pénz.

11 órakor zárulnak: Osztrák hitelrészvény 292.90 
—293, magyar 4 százalékos aranyjáradék 87.12^—87.15.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
Vidéki üzlet.

Nagy-Kanizsa, szept. 15. (Az «Egyetértés» tudósí­
tása.) Időjárásunk már hetek óta a lehető {legkedvezőbb 
és a szőlő fejlődésére kiváló előnyös befolyást gyakorol, 
úgy, hogy habár mennyiségileg éjpen nem, de minőségre 
nézve jövendő szüretiinkhez fényes várakozásokat kap­
csolnak. De ép úgy bor-, mint gabona-üzletünkben egy­
formán csend uralkodik. Forgalmunk jelenleg távolról 
sem közelíti meg az ilyenkor szokásos mérvet. A keres 
kedelmi viszonyok alapjokban meg vannak ingatva, £ 
külső bizalom hiányzik, mig belül az üzérkedés élénksége 
— habár jelenleg egy kissé javuló félben — de bénult­
ságából még soká nem fog felépülhetni. Az üzlet egyéb 
nevezetesebb mozzanatot nem tapasztal, behozatalunk 
aránylag gyenge és a készletek csak nyomott árakon kel 
nek. Jelenlegi gabona-áraink következők : Búza minősé­
géhez képest 9.20—9.50 frt, rozs 7.—7.20 frt, lárpa 7— 
8 frt, zab 5.80—6 frt, tengeri 6—6.25 forint, fehér bab 
8.60—9 frt, metermázsánkint.

NAPIREND: szeptember 17-én.
Naptár: Hétfő. — Római kath.: Lambert püspök. — "Prot.: 

Lambert. — Görög-orosz: (szept. 5.) Zakarjás. — Zsidó: (elül 
15.) Rebekha. — Nap kél 5 ó. 42 p., nyug. 6 ó. 6 p. — Hold 
kél 6 ó. 15 p. este, nyug. 6 ó. 16 p. regg. — Venus Uranus 
mellett van s Uranus együttállásában lévén, láthatatlan. 

Horvát miniszter fogad d. e. 10-töl d. u. 2-ig.
A Stefánia szegény gyermek-kórház megnyitása.
A budapesti tornaegylet megnyitása este 7 órakor.
A községi és körjegyzők országos központi egyesületének 

évi rendes közgyűlése d. e. 9 órakor a megyeház nagyter­
mében.

A budapesti kereskedelmi és iparkamara közös ülése 
d. u. 4 órakor.

A fővárosi gazdasági és pénzügyi bizottság ülése d e.
10 órakor a régi városháza tanácstermében.

Gazdasági és tanszermúzeum a Köztelken d. e. 10—12-től
d. u. 2—4-ig.

Műszaki iparmnzeum a kerepesi-uton d. e. 9-től d. u. 1-ig
és d. u. 8—5.

Egyetemi füvészkert az üllői-uton d. e. 7—12 és d. u. 2—7. 
Múzeumban: term, rajz és népismetár d. e. 9— d. u. 1.

[uzeumi könyvtár d. e. 9-től d. u. I. 
llatkert nyitva egész nap. 

Császárfürdőbe hajó indul óránkínt. 
Margitszigetre hajó indul félóránkint.

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos
Csávolszky Lajos

NYILT-TÉR.
Első cs. klr. szab. dnnagőzhajózási társaság.

MENETREND
a budapesti helyi hajúk számúra szeptember 17-étc 

fogva további intézkedésig.
A vámpalota, Ö-Buda, a felső Margitsziget és Ujpe; 

közt óránként az egész órákban, reggeli 6 órától esti 
óráig.

A vámpalota, az alsó Margitsziget és _ Újpest közöl 
óránként a fél órákban, reggeli 6 és fél órától esti 5 é 
fél óráig.

Esti 7 és fél órakor naponkint megy egy hajó a vám 
palotától Ó-Budára és a sziget felső kikötőhelyére, . utb 
ejtve LTjpest kivételével az összes állomásokat, és O-Bc 
dáról esti 8 és fél órakor indul vissza a vámpalotához.

Budapest, 1884. szept. 14.
A forgalmi igazgatóság.

-g^ tt>«T'/'XTZ' a SZ^P juhászn hoz a zugligetbe. 
öJUKi -1 \_JAv Budakesz közelében szabad kézbe 
eladó. Bővebb értesítést ad Dr. Bursky Dániel, Budapester 
Lipót-utcza 37., vagy a tulajdonosnő a helyszínén. Kön 
vetítők kizárvák. 7616

Holtzspach A. Fiai
építési váUalata

ezennel köztudomásra hozza, hogy központi irodájá 
Budapesten, IX. kerület nvúlutcza 7. sz. II. emele 

27-ik ajtó alatt nyitotta meg. 761

SZÍNHÁZAK és ÜIULiTSÁCOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Budapest, szept. 17-én.

Báró és bankár*
Eredeti szomorujáték 3 felv 

Irta Hugó Kár»**',
Személyek :

Granville Bercsényi
Adel Fái
Mirmond Mihályi!

Ezt követi:
A DIPLOMATA.

Vigj. 2 felv. írták Seribe és 
Delavigne.Forditotta Knyaskó L 

Személyek:
Pintér 
Bercsényi 
Helvey L.

A fejedelem 
Henrik hg 
Surville 
Moreno gróf 
Izabella 
Saldorf báró 
Chavigny báró 
Reinfeld 
Herman

Kezdete

Broniszlava 
Jan Janiczki 
Simon
Ollendorf ezred.
Wangenheim
Henriczi
Schweinitz
Rochow
Richthoffen
BogumL1
Éva
Krakói polgm
Enterich
Piífke
Pufiké
Rej
Onuphrie 
Waclaw 
Anicza 
Egy futár

Sik G.
Kápolnai
Blaha L.
Soiymosi
Szabó
Komáromi
M agy ári
Hatvani
Béni Irma
Mezei
Szelényi
Kovács
Újvári
Marton
Izsó
Füredi
V. Kovács
Behumi
Záramé
Bónis

Csillag T. 
Vízvári 
Benedek 
Faludi 
Tóth

7 orakor. 
Holnap, szeptember 18-án.

TUROLLA EMMA kisasszonv 
vendégjátékául:

Az afrikai nő.
Opera 5 felv. Irla Seribe for­
dították Böhm G. és Ormay F. 

Zenéjét szerzetté Meyerbeer

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, szeptember 17-en.

BLAHA LUIZA asszony mint 
vendég.

A koldusdiák.
Operette 3 felv. Irta Zell és 
Genée. Fordították Evva Lajos 
és Fái J. Béla. Zenéjét szerzetté 

Millöcker Károly. 
Személyek:

Palmaticza L.-né Jenei
Laura Hegyi A.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, szeptember lS-án.

Dobó Katicza
vagy:

Az egri szép napok.
történeti népszínmű dalokká 
3 felv. Irta Tóth K. Zenéjé 

Állaga G.

•ÖVÁROSI SZÍNKÖR
oudán a Krisztinavárosban. 

Budapest, szept. 17-én.

A könyvtárnok.
Vigj. 3 felv.

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Igazgató és tulajdonos Lesser 

Szaniszló.
Budapest, szept. 17-én.

Der Bettelstudent
Operette 3 felvonásban. 

Kezdete 7 órakor.

íNYARI ORPHEUM
nagy mező-uteza 1 7.

Újdonság! Először Újdonság!
SATANS STREICHE

. (True et Trap) .
nagy látványos, büvészi némajáték uj díszletekkel. A gépeze­
tek a londoni Drury-Lane színházból valók. Előadja az egész

I EHOITES
j társulat. — Különösen kiemelendő a tánczolu csontváz j 

Fatá Morgana fő-, óriási légugrások. Ezen némajáték a 
Phoites által Bécsben 200-szor, nagyszerű sikerrel ada- j 

tottelö.
DALBERT MUNIA urhölgy

j a l’opera comique de Paris énekesnőjének I. fel-. 
] lépte, továbbá a 9 éves csodagyermek Mm. Char­
lotte Martens, úgyszintén Mm. Constance Mortens 

j fellépte. Továbbá" Werner H. ur énekes és Schöppl ] 
j k. a. énekesnő 1. fellépte. i
] Holländer testvérek duettisták és tirabow j 

Mártha k. a. fellépte.
Romeo sodronykölélmüvész fellépte.
Rósz idő esetében az előadás a téli helyiségben I 

íajós-utcza 27) tartntik meg. 7037

i

IDŐJÁRÁS szept. lő.regg. 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

Állomások
Lég- 

nyomás 
700 *-

Szél
iránya és 
U-íll

A hő­
mérséklet 
Celsius- 
fokban

68.4 DK 4 + 14.1

67.5 © + 13.1
67.3 K 1 + 15.4
64.7 E 3 + 14.3
67.7 EK 3 + 15.0
68.9 D 1 + 15.3

64.3 E 1 + 18.4
69.8 e> + 12.2
66.1 K 4 15.9
72.9 K 1 + 12.2
66.7 K 1 + 14.4
69.7 K 1 + 12.0
68.3 K 1 + 14.0
6S.9 DK 3 + 14.4
67.2 (0» + 18.2
70.8 DK 7 + 14.2
65.8 DK 6 + 14.7
68.3 DK 3 + 1-2.6
65.4 + 15.3
67.4 D 1 + 15.8
g—
66.7 EK 1 + 15.0
67.8 IQ> 4- 16.8
68.0 K 2 ■+■ 14.0
65.2 DK 2 4- 15.0
67.6 E 5 4- 11.6
65.3 NY 2 4- 14.2
66.4 DK 1 4- 14.6
65.4 DNY 1 4- 14.2
64.2 DK 2 4- 20.4
64.6 (3 + 18.0
66.1 K 2 4- 14.-2

Arad.. __ __ __
Besztercze — __
Beszterczebánya_
Budapest__ __
Csáktornya__ —
Debreczen______
Eger.. — — —
Eszék__________
Fiume______ —
Késmárk______
Keszthely _
Kolozsvár______
Magyar-Ovár— —
Mármaros-Sziget
Nagy-Enyed__ _
Nagy-Szeben __
Nagyvárad __ ~
Orsova.. __ __
Pancsova. __ _
Belmeczbánya__
Sopron ...____
Szatmár-N émeti—
Szeged__ ... _
Sepsi-Szt-György 
Szolnok__ __
Temesvár__ __ 68.0 K 2 -e 14.0 12
Trencsón_____
üngvár. __
Zágráb __ __
Bécs __ __
Bregenz______
Lesina . __
Pola . __ __
Prága .. __

Jelek magyarázata @ — szélcsend; O tiszta, derült 
1 felhős; (J J felhős; @ — i felhős; # — borult; ® —esős 

▲■»jég; köd; — lióesö;00 —gőz; —zivatar, villám

Áttekintése a mai időjárásnak:
Európában : A nagy légnyomás (774—775) a kontinens keleti 

a közepes légnyomás (760) annak délnyugati részében van. Mér 
békéit szelekkel az idő északkeleten változó felhőzetű ; délnyuga 
ton erösb szelekkel, többnyire borús, helyenkint esővel.

Hazánkban: Többnyire keleti és délkeleti mérsékelt szelek mel 
lett a hőmérséklet, valamint a légnyomás is kevéssel nagyobk 
lett. Az idő többnyire változó felhőzetű, nyugaton borús, helyen 
kint általában kevés esővel.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Keleten derülés, nyugaton változó felhőzet, he 

lyenkint kevés esővel várható.

FRANKLIN - TÁRSULAT KÖNYVNYOMDÁJA

I



Bécsi tőzsde szept. 15.

1883egyetértés; HÉTFŐ, SZEPTEMBER 17.

A) Általános államadóssá«;
Egységesjár., papír, május—novemb. 
Egységes járadék, papír, febr.—aug. 
Egységes járadék, ezüst január—jul. 
Egységesjaradék, ezüstb. apr.—okt. : 
Sorsolással, 185t-bi)l-J50 frtsorsj. pp. 
Sorsolással, l860-bó!500 frtsorsj.o.é. ! 
Sorsolással, 1860-bóllOU frtsorsj.o.é. 
Sorsolással, 1864-b öl 100 frtsorsj.o.é. 
Sorsolással, 1864-böl 50 fitsorsj.o.é. 
Como-jaradvk 42 líra — ___ — 
íllanijószágijelzáloglevél 1-20 frt— 
Bécs-glogn. xr. els. jegy. 100 frt p. p.

B) A birodalmi tanácsban kép­
viselt királyságok és orszá­
gok államadóssága.

Osztrák aranyjár. adómentes 100 frt 4° o 
Osztr.papirjár. visszatiz.lSSl lOOtrt 5%

Gj A magyarkor 
állam '

5%
5°/0

Magvar aranyjar. adómentes lOOfrt 
Magyar aranyjár. adómentes 100 frt
Magyar papirjáradék__100 frt
Magyar vasúti kölcsön. 120frt ezüst 
Magyar vasúti kölcsön. 120frtar. k. 
Gömüri államvas. záloglevél 15Üfrt 
Keletivasutiál. kötv. 1809-böl 300 frt 
Keletivasutfál. kötv. 1873-ból 800frt 
Kekrtivasutiál.kötv. 1876-ból 100 frt 
Magy.államkülcs. 1871. sors. 100 frt 
Magy.államkülcs. 1873. sors. 100 frt 
Magyar úrbéri válts, kötvény 100 frt 
M. szölödézsnia-válts. kötv. 100 frt 
Magyar nyeremény-kölcsön 100 frt 
Magyar nyewmény-kölcsöná 50 frt 
M.tiszav. s szegedi ny.sorsj. 100 frt

Go/o
4%
5%
5%
5"o
6%
50/0
5" 0 
5% 
5'u 
5o/e 
5°/o 
5v/o

4'Vo

D) Földtehorm. kötv.100 frt pp.
Csehországi__ __ __ __ __5°,o
Bukovinai________________5%
Gali.-ziai_ _________ _________5" 0
kannthiai... __ __ ______5° 0

78.15
78.20

119.75 
133.— 
139.—
167.75 
166.50
37. -

147.75 
98.—

Í19.G0
93.-

78.30
78.3'
78.70
7S.7t:

120.2=
133.50

39.51 
168.— 
167 — 
39.- 

148.25

99.75
93.15

119.-- 119.20 
87.05 87.20
85.85 86.— 

138.50j 139.— 
138.25 138.50

90.75 91.—
112.501 114.— 
97.— ! 97 30

97.25 
112.75 
112 25

106.50 
99. 
98.75

105.50

97.7:
113.2:
112.7;

99.75
99.—

Krajna és tengerparti _. — —.
Morvaországi______ __ __
Alsó-ausztriai__ __ —- — —
Felső-ausztriai __ __ ______ .
Salzburgi. ______ ____________
Sziléziai ______ ____________

Tivoli __ __ __ __________
Horvát- és szlavonországi — —
Erdélyi. __ __ __ — __
Temesi bánság- —- — —
Temesi 1867-iki sorsolási záradék
Magyar__ __ __ — —
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

E) Más közkölcsönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl lOOfrt 
Dunaszub. kölcsön 1878-ból lOOfrt
Pestvárosi kölcsön 1871____ _ __
Pestvárosi kölcsön 1880 ______
Triesztvárosi köles. 1865 _ __ __
Trieszt városi köles. 1879 ______
Bécsvárosi kölcsön 1867 _________
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék______ _ __100 lira
Szerb nyer. köles__ __ 100 frk
Török vasúti kölcsön - __ 400 frk

F) Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek és kötvények (100 írtért). 

Osztr. ált. íöldh.-int. sors. ar. v. ez. 4í% 
Üsztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 44% 
Osztr. ált. földh.-int. 50 éves visszf. 4 % 
Osztr. ált. földh.-int. nyer.-kölcsön 3 % 
Csehorsz.földh.-társ.36 éves visszf. 54% 
Csehorsz.földh.-társ.33 éves visszf. 6 % 
Csehorsz. földh.-társ. 33 éves visszf. 5 °/o
Központi földhitelint. bank 38 é__5 %
Gácsországi földhitelintézet 18 é__6 %
Gácsországi földhitelintézet 20é__ 7 %
Gácsországi föld hitel intézet 36é__ 6 %
Morvaorsz. jelzál.-hitelbank 36 é__54%
Murvaorsz.jelzál.-hitelbank3f>é__ 5 °/o
Osztrákjelzálogbank 10éves visszf. 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással __ 5% 
Őszi rák jelzálogbank 10 éves visszf. 5 % 
Osztrák jelzálogbank sorsolással 44%

PüXZ ÁRU
103.— 104 —
104.25 105.25
104.75 105.75
104.50 105 50
102.— —

110.- —
101.— 105—
99.—
99.— 102—
98.75 99—
98.50 99.—
97.80 98.40
99 30 99.80
97.80 98.30

114.25 114.75
102.-50 103.50
104.50
96.50 97.—

101.75 10A50
124Í— 124*50

32Í25 32*.75
24.10 24.40

118.30 118.75
95.25 95.50
91.80 92.30
97.50 98.-

100.50 -- .--
104.50 --
102.50 103.50
100.— 100.25

10I .50 10-2.50

101.50 102A0
102.25 103.50
150.75 101.25
100.90 101.30
99.50 100.—

100.50 101.—
98.— 98.50

Osztrák-magyar bank__ — —
Osztrák-magyar bank — —. 
Osztrák-magyar bank — — — 
Első osztrák takarékp. sorsol. 30év 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32év 
Magyar földhitelintézet _ — — 
Magyarfcldhi telint. sorsolása 89év 
Magyar földhitelint. sorsolása — 
Magyarföldh.-int.sors.39 év arany 
Magyar jelzálogbank — 25 évi sors. 
Magyar jelzálogbank — 40 évi sors. 
Magyar jelzálogbank — 40 évi sors.

5 %
440/0
4 %
540/0
540/0
540/0
5 0/0 
440/0
5 0/0 
54% 
54% 
5 %

G) Elsőbbségi kötvények.
Albrecht pál a __ __ 300 frt ezüst 5%
Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5% 
Alf.-tiumei k. 1874. k. 200 frt ezüst 5% 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5% 
Cseh északi vasut — 300 frt . — 5% 
Cseh nyugati vasut— 300 Irt _ — 5% 
Buschtiehradi vasuLAöO frt ezüst 5% 
Dunagőzhajózási társ. 300 frt ezüst 5% 
Dunagözhaj. társ. 100/200 frt ezüst 6% 
Dunagőzhajózási társ. 200 frt arany 5%
Duna-drávai pálya__ 200 frt ezüst 5%
Erzsébet pálya 600 és 3000 márka. 4% 
Erzsébet p.400 és 2000 m, lev. nélk. 4% 
Ferdinand északi pálya 100 frt p.p. 5% 
Ferdinánd északi pálya 100 írt o.é. 5% 
Ferdinand északi pálya 300 frt ez. 6% 
Ferencz-József pálya ___ 200 frt ez. 5% 
Pécs-barcsi pálya __ 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsipálya 300 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya - 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5°,o 
Kassa-od. (osztr. v.) 1879. 200 frt 5% 
Kassa-od. (magy. v.) 1879. 200 frt 5% 
Lemb.-czern.-jassii p. 1. kib. 300 írt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. Il.kib. 300frt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.IIT. kib. 300frt ez. 
Osztrák-magyar Lloyd 300 frt arany 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1881. 500 írt ar. 5% 
Osztr.-magy. Lloyd 1882, 500 frt ar. 5% 
Osztrák észak-nyugatip. 200frt ez. 5% 
Osztr. ész.-nyug. p. Lit, B 2(X) frt ez. 5u;o 
Rtidolf-pálya. _ — 300 frt ez. 5%
Erdélyi pálya  — 200 frt ez. 5%
Osztr.-magyar államvasp. 500 frank 3%

-
—----

100.90 101.10
97.40 97.55
91.60 91.90

102.25 102.75
102.:5 10-2 75
101.- 102.75
100.25 100.75
93.60 94.-

120.— 120.50
101.—
101.—
98.25 98.75

95.10 95.50
98.75 99.—
97.25 97.75

103— 1C3.50
100.— 100.20
102— 102.50
113 —
107— 108.—

94.80 95.30
1C-2.S0 103.10
107.40 107.60
101 — 101.50
106.50 107.50
105.— 10b.—
103.80 103,60
101.25
98.50 99 —
97.50 97.S0
93.30 93.70
99.50 100.—

94.75 95.25
98.25 98.75
91.80 95.30

122.50

122.50
102.— 10-2.-10
102.60 102.90
100.25 1011.50
91.75 92.—

182.50 ! 183.50

Osztr.-m.áll.-vp, 1874. k. 500 frank 3% 
Ösztr.-m, áll.-vp. kiég. h. 500 frank 3% 
Osztr.-m. áll.-vp. I. kib. 200 frt ar. 5% 
O.-m. áll.-vp. (brünni r.) 150 frt ez. 5% 
Déli pálya jan.—július 500 frank— 3% 
Déli pálya április—okt. 500 frank... 3%
Déli pálya __ __ __ 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Dél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5%
Tiszavidéki pálya__ __lOOOfrto.é. 5%
Tisz ividéki pálya   200fi to.é. 5%
Magyar -gácsorsz. pálya 200 frt ez. 5% 
Magy. gácsorsz. p. II. kib.200 frt ez. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
Magy. északkeleti pálya 400 márka 5% 
Magy. északkeleti pálya ar.-kötv. 6% 
M.nyug.(Székesf.-györ-grác7) 200 frt 5% 
Magy. nyug. vp. 1874. k. b. 200 frt 5°,'o

II) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet- __ __ __100 frt o.é.
Clary. ... ... __ __ 40 frt p.p.
Dunagőzhajózási _________100 Irt p.p.
Innsbruck városi  - 20 Irt o.é.
Keglevich__ __ __ 10 trip.p.
Krakkói sorsjegy-kölcsön. 20frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy______20frt o.é.
Buda város kölcsöne __ 40frt o.é.
Válffy— — — — — 40 frt p.p. 
Osztr. vörös-kereszt sorsjegy 10 frt o.é. 
Magyar vörös kereszt-sorsjegy 5frto. é.
Rudolf alapítvány______ 10 frt o.é.
Salm__ — — — — 40frt p.p.
Salzburgi dijsorsjegy__ 20frt o.é.
St.-Genois— ___ — — 40 frt p.p.
Stanislau városi — ___ 20 frt o.é.
Trieszt városi__ __ __ 100 frt p.p.
Trieszt városi._ __ __ 50 frt o.é.
Waldstein— — — — 20 frt p.p.
Windischgrütz _ — 20frt p.p.
Nyereményjegyek 3%-nyikölcsön..__

I) Bankok részvényéi.
Angol-osztrák bank __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat_____ 200 frt 5%
Bécsi bankegyesület_____lOO frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5%

178.— 178.50 
174.50 —

121.— 
137.50 
138.—
120.25 
98.50 
97.-

101.25
101.—
93 75 
92 75 
90 

115 50 
125*
99 
96 50

168.75
37.50 

109.-
21.—
17.50
18.25 
23— 
3.8.—

11.90:
6.20

20.25
50.50 
22.80 
48.—
23.50 

126.—
64.50

39.25 
23.-

137.75
138.50
120.50

101.75
101.50
94.--
93.25
91.

116.
125.25
99.50

169.2' 
38.2 r 

110.- 
21.50 
18.50: 
18.GG

4ü!-

Pesti magyar keresked. bank 
Keresked.és ipar hitelintézet 
Magyar általános hitelbank. 
Alsó-ausztriai leszámít, tar--. 
Magy.lesz. és pénzváltó b-mk 

giró- és pénztáregylet 
Osztrák jelzálogbank __ ---
Magyar jelzálogbank II. kib.
Osztrák tartományi bank__
Magyar országosbank 
Magyar ált. mtinicip. hit.-int.
Osztrák-magyar bank. __
Unió-bank ___ . __
Általános forgalmi bank__

500 frt 5% 
160 frt 5% 
200 frt 5% 
500 frt 5% 
lOOfrt 5% 
200 frt 5% 
2O0 frt 5% 
2(H) frt 5% 
209 frt 5% 
200 frt 5% 
200 frt 5% 
600 frt 5% 
100 Irt 59/C 
140 frt 5%

108.75 1C9 75
105.501 105.75 
204. —I 205.-

K) Köziekeil. vállalatok rdszv.
Albrecht pálya__ __ 200 frt o.é.
Alfold-liumei pálya __ 201 frt o.é. 5%
Arad-temesvári vasut „.200 frt o.é. 5%
Csel) északi vasut___ __150 frt o.é.
Cseh nyugoti vasut__ 200 á t o.é.
Buschtiehradi vasút ___ 500 frt p.p. 5% 
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási tarsas. 500 frt p.p. 
Duna-drávai pálya — 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya _ __ 200 frt p.p. 5%
Erzséb.p.Lincz-Budweis200 frt o.e. 5% 
Erzséb. p. Salzburg-Tirol 200 frt o.é. 5" 0 
Ferdinánd északi pálya 100!) frt p.p. 5" 0 
Ferencz-József pálya 20) frt o.é. 5",o 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt o.é. 5" u
Károly-Lajosgalicziai p. 200 frt o.é, 5" 0 
Kassa-oderbergi pálya—200 frt o.é. 5% 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 8", 
Osztrák-magyar Lloyd _ 500írt p.p. 5% 
Osztrák északnyugoli p. 200 frt o.é. 3" 0 
Sisz.tr. é.-nyug. v. (Lit. B.) 200 frt o.é. 3%
Rudolf-pálya. __ —200 frt o.é. 5%
Elhö erdélyi pálya 200 frt o.é. 5 ’c
Osztrák állam vasut társ. 200 frt o.é. 5% 
Déli pálya.— — 200 frt o.é. 5’a
Delészak-ném.összek.p. 200 frt p.p. 5% 
Tiszavidéki pálya. ... 200 frt p.p. 5%
Bécsi Tramway _ __ 200 frt o.é. 5%
Magy. gácsországi pálya 200 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.e. 5% 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5%

291.75
290.75 
855.—
89.50

60 —
103. —
104. —

835.--
111.—
145.75

292.—
291.25
860.-
90.50

836— 
Ili 25 
146.25

16S.50 169.—

190Í25 190.75

8971—j 890.— 
197.— ! 198
5l.'ZÍ 51Í\"
223 75j 224.

187.50 
26 3.— J
200.— !

294— 
114 50:
166.50 i 
645.—!
195.50 i 
211.50’ 
167.—i 
162 50 
320.40: 
152.40 ■ 
146.591
248.50 
231.25 
160.—I 
ir.o.r.o; 
163.25!

9R.5C 
86 25 
82.503

L) Iparvállatok részvényei.

Osztr.általán.épitö-társaság 200 frt 101.50
Liesingi serfőzöde __   lOOfrt 63.50
Prágai vasi par-társul at __ 200 frt 204.50
Rima-murányivas.-társ.__lOOfrt 5% 124.50
Salgó-tarjáni köszénbánya__ lOOfrt 5%
Bécsi fegyvergyár társaság 1U) frt 5%
Nemzk. wagg.-kölcs.-t. Bpest 100 frt 
Által, waggon-kölcs.-t.Bpest 80 frt 5%
Bécsi épilö-társaság— — lOOfrt

Assicura/.ioni gen. com. 1000 frt p.p. 5%
Azienda assicuratrice __ 1000 frt o.é.
«Dima» osztr. bizt.-r.-t.- 2<X.) frt o é. 5% 
Viszontbiztositó-t. bécsi 200 Irt o.é. 5".u 
«•Securitas» viszontbizt-t. 250 írt o.é.
Bécsi élet-s jár.-bizt.-int. 200 frt o.é. 5°,’o 
Bécsi biztositó társaság 200 frt o.é. 5%

M) Váltók (látra).
Amsterdamra   100 hol.frt 3é% 98.80
Brüsseli_ __ __ 100 frank. 34%
Német bankpiaczok 100 márka 4 % ; 58
London      10 tontst. 34 'u 119.95 \ 1
Milano __ __ __100 ol. lira 5%
Franczia bankpiaczok 100 frank _ 3 °.o
Pár is      100 frank _ 3 % 47.374
Pétervár _ __ __ 100 rubel_ 6 %
Svájczi piaczok_____100 frank, 3 00
Zürich__ __ __ 100 frank. 3 %

N) Valuták.
Császári és királyi arany ___ darabja — 
Császári és kir. reezés arany, darabja __ 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja __
30 frankos arany _ __ ___ darabja
20 márkás arany __ __ darabja __
Orosz imperiale __ __darabja —
Sovereigns __ __ __ darabja __
Török arany lira— ___ darabja__
Maria-Terézia (Levant) tallér darabja __
Ezüst. ... ... __ __100 frto.é.
Ezüstjáradék-szelvény ___ lOOfrt o.é.
Német birodalmi bankjegy 100 márka
Olasz bankjegy _ — — 100 ol.lira 
Orosz papír rubel _ — — darabja —

102.50 
64.— 

205.— 
125 50

99.56
87.-
83.50

80 —

98.90

58.65
'20.15

47J24

47.424
47.424

5.67
5.67
9.494
9.494

11.71
9.80

11.98
10.83

58.55
47.40

1.18

5.69 
5.09 
9.504 
9.50* 

11.73 
9.82 

1—.Cl 
1U.85

58.00
47.50

1.184

E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 2 krba kerül, hir­
detésekért, melyek a hirdető félnek lakczimével el vannak 
ábva, minden egyes közlés után 30 kr. bélyegdij is fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a kiadóhivatal. Levélbei 
tudakozódásokra pontosan válaszolunk, ha a szükséges posta 
bélyeg heküldetik, és a hirdetés alatt álló kis szám közöltetik

Bist da ? Liebciien,
wann sprichst Du Julien. 0608

Nététés!
Komoly szándékát olvasva haj­
landó vagyok ösmeretséget kötni. 
Válaszát kérem (Ösmeretség) czim 
alatt. 0007

Laut-rek Izabella-
nak. Valódi név»? alatt nem irha­
tok, okát legközelebb levélben 
barátnöjtrre czimezve, lakása a 
küldve. Válaszát várom. 4137

Férj hezmenők
ngyeimébe. Budapesten egy 1200 
frt évi exisztenrziahoz 5000 frt 
ké zpénz hozományu nőt óhajtok 
házassági Szerencsem egybeköté- 
sével boldogítani. Ajánlatok «Al­
kalom 5000» czimmel e lap kia­
dóhivatalba kéretnek. 4068

Pest közelében
Aszód vasúti állomástól 40 percz- 
nyire. kitűnő országút mellett 
egy 200 holdból álló birtok tel­
jes felszereléssel és szép beren­
dezéssel. csinos lakház és gazda­
sági épületekkel együtt eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatal. 5172

Eladás.
Eladó egy kitiinő

újabb szerkezetű zongora és 
egvébb szoba s konyha berende­
zések. Bővebb a kiadóhivatalnál.

4158

Néhai özv.
Felmayer Antalné örökösei tulaj­
donát képező Tomyoslöb; puszta, 
mely az t'llöi vasúti állomáshoz 
1 i. — Budapesthez pedig kocsin 
14 óra távolságra fekszik, 1350 
cat. holdat tesz. házilag kezeltetik, 
gazdasági éplüetei ju karban van­
nak, a fundus instructussal együtt 
szabadkézből eladó. Értekezhetni 
Budapesten, Magyar-utcza 38 sz. 
Lövészv György ügyvéd urnái, 
vagv Szegeden Fodor István ügy­
védnél. ' 4157

Egy 500 holdból
álló birtok Hajdú-megyében első­
rendű szántóföld és rétek a szük­
séges lak- és gazdasági épületek­
kel ellátva jutányos áron eladó, 
esetleg egy budapesti házzal ki­
cserélendő. Ajánlatok «Alföldi 
birtok» czim alatt e lap kiadóhi­
vatalába intézendök. 5161

Fáy tanyán Péczeli
állomástól Vtórányi távolságnyira 
egy Kis-Jenöi fajú sertésnyáj mely 
áll 48 anya, 12 kann és JGOdrb. 
8 hónapos kimiskározott mala- 
czokból, eladatik. Bövebbi értesí­
tést ad ugyanott a tulajd. 4156

Üzlet-eladás,
Dunántúl egy nagyon élénk vidé­
ki varosban a legszebb helyen 
álló nagy forgalmú, a jelenlegi 
tulajdonos által már 16 év óta 
kezelt fűszer-, liszt-, üveg- és 
porczellánkereskedés, dohány tőzs­
dével, sok en-gros vevővel csalá­
di viszonyok végett jutányos áron 
eladó. Az üzlet mellett még egy 
az egész sünien lakott borterme­
lő vidéket ellátó szódavíz-gyár is 
van. A házbér felette csekély. — 
Bővebb felvilágosítást ad a ki- 
adóhivatal. 5166

Egy 20 holdból álló
birtok, szép villaszerű emeletes 
épülettel, présház, nagy pincze, 
fürdőház, 10 hold kitűnő szellő­
vel, hegyes és egészséges vidéken 
vasúti állomás közelében, nyári 
lakásnak igen alkalmas eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 3868
A Tisza mentén, egy
mezővárosban reáljogi gyógy tár 
szabadkézből eladó. Bö\ ebbet a 
kiadóhivatalban. 4093

Eladó birtok.
Sárosmegyében lVi óra a vasúti 
állomástól, 554 h. szántóföld, 20 
h. rét, ISO h. legelő, 130 h. erdő 
és 6 h. belsőség, összesen 890 
hold; igen szép lakház, erősen 
épült tüzmentes gazdasági épüle­
tekkel. Ezen birtok a tulajdonos 
halála folytán adatik el 1 elszere­
léssel és az idei terméssel együtt 
55000 írtért. Ajánlatok «felső 
Magyarország» czim alatt a kiadó- 
hivatalba kéretnek. 4136

Vidékre egy szerény
igényű szobaleány, ki mosni, va­
salni és némileg varrni tud, azon­
nal alkalmazást nyer. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4115

Vétel.
Abanj megyében a

Ilernád folyó körül egy 3—500 
holdas birtok megvétel végett ke­
restetik. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4143

Egy 15—17 éves
leány, ki varrni, vasalni jól tud, 
mint szohaleány helyben azonnal 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki­
adóhivatalban. 4153Kerestetik

Baranya- Somogy- vagy Tolna- 
megyében egy 600—10UO holdas 
birtok megvétel végett. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4038

Kerestetik
egy szerény igényű bonne, ki az 
elemi tantárgyakban oktatni tud, 
lia zongorázik előnyben részesül. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4105Kerestetik

egy jó állapotban lévő malomszer- 
ke/.et. megvétel végett 36" kövek­
kel együtt. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4137

Egy művelt gyér-
mekkertésznö előkelő úri háznál 
alkalmazást nyer. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4106

! Kis-birtok!
Pestmegyében vasut mellett nem 
igen távol a fővárostól kerestetik 
azonnali készpénz kifizetés mel­
lett, 12—16.000 írtig. Ajánlatok 
F. M. alatt a kiadóhivatalhoz 
czimzendök. 5175

Egy városi kertészi
állomás betöltése végett kereste­
tik egy kertész, ki a faiskola ke­
zelését is érti. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 5173

Vidékre kerestetik
két gyermek mellé egy bonne, ki 
németül beszél és zongorázik kézi­
munkákban pedig ügyes, fizetés 
teljes ellátás és 250 frt. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 41-27

Pest vagy Feliér-
megyében 600—1200 holdas birtok 
lak ház és gazdasági épületekkel 
együtt kerestetik megvétel végett. 
Ajánlatok a kiadóhivatalba inté­
zendök. 4034

2 kis fiú mellé ke-
restetik vidékre egy oki. gyermek- 
kertésznö. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 4100

Kerestetik
megvétel végett Budapest kör­
nyékén egy kisebb birtok, szolid 
kényelmes lakóházzal, házi kert­
tel ellátva. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 4142 Egy ügyes, dolgos,

hűséges vinczellér és kertész, ki­
nek a szöllészet, gyümölcsészet 
és konyha kertészetet érteni kell, 
vidékre alkalmazást nyer. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4144Alkalmazást nyer

Izr. bonne kereste-
tik két gyermekhez, magyarul, 
németül tudjon s e téren gya­
korlottsággal bírjon, a házi teen­
dőkben pedig jártas legyen. Fize­
tés havonként 15—18 frt és tel­
jes úri ellátás. Bővebbet a kiadó- 
hivatal. 3964

3 fiú gyermek mellé
pusztára kerestetik egy fiatal o 1. 
gyermekkertésznö, ki magyarul és 
németül jól beszél és az elemi 
tantárgyakban oktatni tud. Fize­
tés 12 frt és teljes ellátás havon­
ként. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4108

Alkalmazási keres
Egy tisztességes

úri családból való nő, kíván mint 
gazdasszony magányos úrhoz al­
kalmaztatni, a gazdasszonyi teen­
dőkben tökéletesen jártas és ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4110

Egy képzett és ta-
pasztáit vinczellér, ki ezen minő­
ségben nagyobb urasé goknál már 
működött és kitűnő bizonyítvá­
nyokkal rendelkezik, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4U50

Egy fiatal csinos nő
mint elárusitónö valamely tisztes­
séges üzletben alkalmaztatni óhajt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4126

Egy oki. vinczellér,
ki úgy a szüllu és borkezelésben, 
valamint a gazdaság és kertészet 
minden ágában jártas, mint ker­
tész alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4132

Egy Budán a rácz-
városban lakó nagyon jó ruha 
varrónő magán házaknál foglal­
kozást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 4023

Falura egy urasági
házhoz, egy jó bizonyítványokkal 
ellátott szakácsnő kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4111

Egy gyakorlott mü-
kertész, nős, a kertészet minden 
ágában szakavatott, ki jelenleg is 
alkalmazásban van, október 1-ére 
alkalmazást keres. Bővebbet a ki. 
adóhivatal. 3957
Egy gyermektelen
özvegynö, magányos úrhoz, vagy 
plébániára, mint gazdasszony al­
kalmaztatni óhajt, a gazdasá 
minden részében jártas. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 4066
Egy középkorú mü-
veit tisztességes no, ki németül 
és francziául szépen beszél, mint 
társalkodónö ajánlkozik, leczke- 
órákat is fogad el. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4158

Egy tisztességes,
de szegény özvegynő 4 kiskorú 
gyermeknek anya, mint tiszto­
gató riö , bet.egápolónö, mosónő, 
vagy házmesternöi foglalkozást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4098

Egy nőtlen fiatal
ember, ki éveken át gazdaságban 
működött mint ispán, ^kulcsár 
vagy írnok kíván állást. Bőveb­
bet a kiadóhivatal. 4136

Egy társalkodónő,
ki a magyar, német és franczia 
nyelvet bírja, finom kézimunkák­
ban és a háztartás minden ágá­
ban jártas, ki kész volna valakit 
utazásában is elkísérni, alkalma­
zást keres. Bővebbet a kiadóhi­
vatalban. 5167

Egy csinos leány
virágüzletben, ezukrászdában vagy 
valamely finomabb kávéházban al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4094
Egy oki. gépész, ki
ki magyarul, olaszul, németül 
beszél és már gyárakban dolgo­
zott, alkalmazást keres. Bővebbet 
a kiadúhival._____________ 4071

Lakás és bériét.
Gyógyszertár bér-
apadás 4000 frt készpénz kauezi- 
óval 5000 frt forgalmú gyógyszer- 
tár 6 vagy 10 évre bérbe vehető. 
Ugyané gyógyszertár kedvező fel­
tételek alatt eladó. Czim a kiadó- 
hivatalnál. 4032

Egy körülbelől
800—1200 holdas, jó ár- és vad- 
vizmentes birtok, iustruktióval, 
vagy a nélkül egy keresztény gaz- 
dász részére, haszonbérbe keres­
tetik. — Szives ajánlatok B. F. 
alatt a kiadóhivatalhoz intézen­
dök. 3967

Oktatás.
Egy végzett orvos-
tanhallgató, ki a gymnasium! 
tantárgyakban, német és franczia 
nyelvben, valamint hegedűben 
oktatni tud, mint nevelőim vi­
dékre alkalmazást keres. 5171

Vidékre egy oki.
tanítónő alkalmazást nyer, ki a 
rendes tantárgyakon kívül fran­
cziául beszél, a zongorában és 
kézimunkákban gyakorolt, fizetés 
400 frt és teljes ellátás. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 5168

Egy oki. tanítónő,
ki az elemi tantárgyakban alapo­
san oktat, a franczia és zongorá­
ban kezdőket, németül jól beszél 
és kézimunkákban ügyes, mint 
nevelő nő helyben alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 415'r

Egy okleveles tani-
tűnő, ki magyarul, németül, fran­
cziául beszél, és a zongorát ala­
posan tanítja, kézimunkában 
ügyes, vidéken egy 10 éves le­
ánygyermek mellett alkalmazást 
nyer. Évi fizetés 150 frt és teljes 
ellátás. Levelek e lap kiadóhiva­
talába küldendők. 4138

Egy művelt nő,
ki kitűnően zongorázik és fran­
cziául tökéletesen beszél, tisztes­
séges ellátásért és lakásért a 
fenti tárgyakban naponta néhány 
órát tanítani óhajtana, de csak is 
helyben. Bővebbel a kiadóhivatal­
ban. 4-065

Vidéki úri család-
hoz kerestetik egy oly nevelönö, 
ki a magyar, német és franczia 
nyelvben, zongorában és kézi­
munkákban oktatni tud, egyszers­
mind a belső gazdasszonyi teen­
dőket is képes teljesíteni. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4129

Kerestetik
! egy nevelönö vidékre, ki a magyar, 
német és franczia nyelvet jól be­
széli. a zongorát és kézimunkát 
alaposan tanítja és érti, izr. előny­
ben részesülnek. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 4017

Egy müveit nevelő,
ki a gymnasiumi és reál tantár­
gyakban, nemkülönben német és 
franczia nyelvekben, valamint a 
zongora es rajzban oktathat, mint 
nevelő alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 4155

Egy zongoratanár-
né, ki még néhány szabad órá­
val rende kezik, a zongorában és 
egyúttal a franczia nyelvben is 
helyben leczkeórákat óhajt adni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4064

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül és francziá­
ul beszél, jól zongorázik 2 gyer­
mek mellé vidékre alkalmazást 
nyer. Fizetés 400 forint és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4128

Vidéki leánynevel-
débe kerestetik egy oki. tanitóné, 
ki a magyar, nemet és franczia 
nyelvet úgy szóban, mint Írásban 
tökéletesen bírja, fizetés; teljes 
ellátás és 20 frt havonként. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 4068

Egy vidéki leány-
neveidéhez kerestetik egy tanító-i 
nő vagy gyakorolt nevelönö, ki a; 
magyar es német nyelvben töké­
letesen tanítani tud, francziául 
némileg beszél, ellenben jól zon­
gorázik és a kézimunkákban ügyes. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4083

Egy polgári isko-
Iákra képesített tanítónő, ki több 
éven át mint nevelönö működvén, 
a magyar, német, franczia nyelv­
ben, zongorában, kézimunkákban 
alapos oktatásiad, helyben leczke­
órákat adni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4052

Kerestetik
egy keresztény oki. magyar neve­
lönö egy vid.nagy városba három, 
6—7—8 éves leányka mellé, ki 
az elemi tantárgyak tanításán kí­
vül a zongora, nemet és franczia 
nyelvben alapos oktatást adni ké­
pes. Bővebbet a kiadóhivatalban.

4092

Egy első éves
orvostanhallgató helyben teljes el­
látásért nevelői állást elfogad. 
Czim a kiadóhivatalban. 4157

I Két leányka mellé
vidékre kerestetik egy nevelönö,

! ki a magyar és franczia nyelvet 
jól beszéli a kézimunkákban és 
zongorában oktatást adhat. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 5165

Egy oki. tanítónő
helyben szerény feltételek mel­
lett alkalmazást keres, mint ne- 

i velönö. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 4082

Egy oki. tanítónő,
ki a magyar, német s franczia 
nyelvet, valamint zongorában és 
női kézimunkában rendszeresen 

jtanítani képes, alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4092

Egy müveit kis-
j asszony, ki a magyar, német és 
franczia nyelvet tökéletesen be- 

:széli, zongorázni jól tud és a 
kézimunkákban ügyes, mint tár- 
salkodóné, vagy előkelő család­

ihoz mint nevelönö alkalmaztatni 
! óhajt. Bővebbet a kiadóhivatalban.
! 4051

Egy oki. tanítónő1
ki magyar, német nyelvben egy | 
aránt taníthat, franczia nyelvben 
kezdőket, kézimunka-, rajz- s zon­
gora játékban pedig alapos kép­
zettséggel bir, mint nevelönö al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki 
adóhivatalban. 4024

Kerestetik
egy nevelönö vidékre, ki magya­
rul és németül tökéletesen beszel 
s zongorázni jól tud. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 4097

Egy franczia leány,
ki igen keveset németül tud, 
mint nevelönö alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 4119

Egy oki. tanárjelölt
keresztény, ki több etrer át min 
nevelő sikerrel működött hegedű 
zongorában és rajzban kezdőke 
is oktathat, hasonló alkalmazás 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal 
bail.___________________ 41»

Egy okleveles ne
velönö, ki a magyar, német é 
franczia nyelvben, val mint zon 
gorában tanítani képes, alkalma 
zást keres. Bővebbet a kiadóinva 
talban. 414

Egy nevelő keres
telik vidékre, ki az elemi tantár 
gyalcon kívül a franczia nyelve 
is előadni és a zongorában eg 
már igen előre haladt jatéku ta 
unióknak a classicus zenében i 
oktatást adni képes. Bővebbet , 
kiadóhivatalban. 404

Egy leány,
ki magyarul, németül, francziáu 
jól beszél és zongorázik, helybei 
alkalmazást nyer ; kik varrni tud 
nak, előnyben részesülnek. Csáki 
nappali foglalkozásra kell. Bő 
vebbet a kiadóhivatal. 414:

Egy okleveles tani
tűnő, ki magyarul, németül é 
francziául beszél, zenében kezdő 
két oktathat és kézi tn un kábái 
ügyes, mint nevelőnő alkalmazás 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal 
ban. 41-h

Különféle.__
Egy két fin, vágj
leány egy kiváló, müveit izraeli 
ta családnál Budape ten, a keres 
kedelrni akadémia, főgymnasium 
polgári- és elemi iskola tőszóm 
szédságában, teljes ellátásra fel 
fogadta tik. Bővebb értesítést « 
kiadóhivatal. 409*

Egy szegény anye
a gyermektelen családokat kei 
31/- éves, szép és okos leánykája 
űrökbe fogadni. Czim megtudha 
tó a kiadóhivatalban. 512

SZÉCHÉNYI LAJOS
Budapest, Sebestvén-uteza 5. sz. a kigyó-térre.

Van szerencsém tudomására hozni a n. é. közönségnek 
hogy a szabó-üzletemhez szükségelt őszi és téli angol es 
franczia kelméim igen szép választékban megérkeztek, 
egyúttal minden a térti-szakba vágó szolid és jutányos 

munkáimat ajánlom. 7001

* -V ■ Ve*:

LÓPOKROCZEgy halmaz
I. minőségű darabja 2 frt 7ü krért 7689

II. « «3 frt 75 krért
III. « «4 frt 75 krért kapható még

a készlet tart F Ö i_. 1) VÁK X" J. rumburgi vászon­
kereskedésében Budapest, szervitatér 3. AlüpittltOt i 873.

1 Csődtömeg Eladás?
Vetsz Adolf budapesti füszerkereskedfí csődtömegéhez 

tartozó összes fűszeráruk és felszerelvények ajánlati utón 
becsáron alul is az ideig, választmány jóváhagyásából 
feltételezve szabad kézből eladók.

felhivatnak ennélfogva a venni szándékozók, hogy a 
287#; frt 62 krban megállapított bírói becsárnak megfele­
lő lOo.'o bánatpénzzel ellátott s Írásban beadott zárt 
ajánlataikat f. hó 21-ig alólirott tömeggondnokhoz ad­
ják be. Dr. Vámossy Károly, tömeggondnok

V. József-tér 5. sz.

A nekünk bemutatott számtalan
negbizható hiteles köszönő irat 
folytán ezen legöregebb és legis­
mertebb rendelési intézet, a hol a 
tudomány legújabb vívmányai a 
legbővebb tapasztalatokkal páro- 
ulva értékesíttetnek, legmelegeb­

ben ajánlható. 7610

BrLeitner
40 év óta fennálló rendelési inté­
zetében, Budapesten, dob-uteza 18.
titkos betegségek, tehe­
tetlenség, önfertőzés, fehér- 
folyás levélileg is biztosan gyógyít 
tatnak. Rendelési órák: reggel 
7—9-ig, 1—5-ig, este 7—10-ig.___

[ Teljes egyenruhákat egy­
éves önkéntesek számára

és egyenruházati ezikkek, cs. kir, m. kir. tábornokok, törzs-, 
fő-, altisztek és legénység, nemkülönben a m. kir. csendürség, 
továbbá m. k. posta- vasut és távirdahivatalnokok. erdészek, I 
tűzoltó és had istyáni egyletek valamint minden egyeruházat- j 

% tál bíró egylet részére, elegáns kiállítás és gazdag választékban
TILLER MÓR és TESTVÉRE

m. kir. hadseregszállitónál Bpesten Károly-körut, Károly-laktanya. j 
Árjegyzékek kívánatra bémientve <s díjmentesen küldetnek és kéretik a j 
- *-54 szakma és rang megjelölése.

i

W KS ® JK <a*ss
Bécs BUDAPEST Prága

cs. kir. szab. tüzmentes és betörés ellen biztos
minden megkívánt alakú, kitűnő szerkezetű

PÉNZSZEKRÉNYEK
műzárak, kéziszekrénykék és másolósajtók gyára.

Fióküzlet: ■'

BUDAPESTEN, Sugárút 2. szám.
(Fonciére palota).

Képes árjegyzék kívánatra bérmenten és ingyen küldetik.
CCF- Figyelmeztetés: mindennemű károsodás elkerülése végett, van szerencsénk a n. é. 
közönséget figyelmeztetni több mint 20 éven át fennálló gyárunkat hasonnevű (Wiese TIVA­

DAR és Társa) de ujabbi gyárakkal össze ne téveszteni. 7044

'jHamübéri hirdetmény.
M Duna-Pataj város elöljárósága által közhírré téte- 
jjöjÓ tik, hogy a város tulajdonát képező úgynevezett ktll- 
ií0 sö és belső nagyvendéglö italmérési joggal, a 4 ej te 
Sjp pusztán levő csárda italmérési joggal, a városban 8 
gÉ) helyen gyakorlandó italmérés, 4 pálinkamérés ; az 5 
-vá országos vásárban három sátorban! italmérés ; a nagy 

Dunán, a város határában és inámi pusztán a hala- 
gj-íjj szat, a hetivásári helypénzszedési jog, és az ugyne- feí» 

vezett székház-épület 3 egymásután következő évre fej?1 
Ül vagyis 1884-ik évi január 1-től 1886. évi deczember §|0 

31-éig haszonbérbe adatik, a haszonbért árverezés 
I# 1883-ik évi október 15-én fog Duna-Pataj városházé- 

nál megtartatni. S
Úgy az egészre mint az egyes korcsmákra kellő 

pS bánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok is elfogadtatnak, W*1 
gjp melyek az árverés megtartása után fognak felbontatu
.7* . , \ V, A m) Czil n /I /) i í. i o n 111 ív x 7 viil 1 VA fi O ltO

Belföldi asztalos-, kárpitos- butor-készitmények.
A legnagyobb választék mindennemű kész asztalos-, kárpitos- és esztergályos 

bútorokból olcsóbb árak mellett, mint bárhol is. Miután mi mindent magunk készi- 
‘ ' - a nyers anyagnak készpénz melletti bevásárlása mellett több szásztóli árle-

m iA bérlet feltételei addig is a jegyzői irodában 
megtekinthetők. §»•£.

Miről az érdekeltek értesittetnek. 7619 |gá
Kelt Duna-Patajon, 1S83 szeptember 10. |p-„

A városi elöljáróság.

tünk,
engedésben részesülünk, en­
nél fogva azon kellemes hely­
zetben vagyunk, hogy t. ez. 
megbízóinknak olcsóbb árak ' 
mellett szolgálhatunk szilárd 
jó munkával, s igv ezen ja­
vadalmazás csakis t. ez. meg­
bízóink javára szolgál, mire 
ezennel tisztelettel bátorko­
dunk becses figyelmüket fel­
hívni.

260 szobára való bútorzat 
folyton készletben tartatik a
legegyszeriibtöl a legfinomab­
bakig, a szilárd jó munkáért! 
jótállás mellett. — Ruhaszek­
rények, ágyak, mozsdószekré- 
nyek, éjjeli szekrények, pohár­

éit

tese

székek, tükörszekrények, sa- 
lon-szekrények, könyvszekré­
nyek, ezüstszekrények, salun- 
asztalok, kihúzó asztalok, 
kanapé-asztalok, tea-asztalok, 
varró-asztalok, olvasó-aszta­
lok, pipere-asztalok, konzola- 
asztaiok tükörrel, álló tükrök, 
pipatartők, etaquerek, kárpi­
tozott garnitúrák ti támlány- 
nyal, pamlag,nvolcz tabouret, 
namlag, hat szék, ottománok, 
balzakok és pamlagok, jntte 
szövet, crep, rips, selyem, 
buret, atlasz és bársonynyal 
bevonva. A legfinomabb háló, 
éttermi bútorzatok tölgyfa­
vagy diófából.

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek meg. Vidéki megrendelések lO^v-kali előleg mellett 
pontosan teljesitietnek. Csomagolás 4 széztólí. 7.S57

Első belföldi kárpitos- és asztalos bútor-gyár.
Budapest 111., rostély-uteza, Károlykaszárnya II. sz. b. a főposta és meíyebáz közelében.

150,000 forint $
♦ 20,000 forint {\ (u--
♦ 10,000 forint ♦ HO

Kincsem-sorsjáték Budapesten
húzás október hó 22-én.] 7463

2. főnyeremény értéke 20,000 frt j főnyeremény
főnyeremény

értéke
értéke

8000
6000

fiiitereméiií értéke 5(1,00(1 forint
8000 forint'
6000 forint 
5000 forint

♦10 000 ♦ 10*000 nyereméiiy=186,000 forint.
t „ , V V V + Minden nyeremény készpénzben kifizettetik

♦

3. főnyeremény értéke 10,000 frt g főnyeremény értéke 5000 frt 
továbbá 2 nyeremény á 4000 frt, 3 nyeremény á 3000 frt, 5 nyeremény á 2000 frt stb.

összesen

^ nyeremény

^ készpénzben fizetendő.
T A sorsjegy ára f
• csak ■

nyeremény
20 o/o levonással mint a különben is szokásos állami nyeremény adó equivalentje.

Minden sorsjegyvevőnek a sorsolás után a hivatalos sorsolási jegyzék bérmentesen és díjtalanul megküldetik.
Sorsjegyek 1 írtjával (11 sorsjegy lO frt) kaphatók

nadoiBudapest

& SOMÉRTÉLKRAUS
Reichemmünchenimüncheni

mozdonygyárak

KÉPVISELŐJE

wr.

11 forint. ♦ a magyar lovaregylet sorsjegy-irodájában Budapesten (nemzeti Casinó).
w 4 Tekintettel a Kincsem sorsjáték rendkívül előnyös játéktervére, a sorsjegyvevők saját érdekükben arra figyel-
— — “ “ “ “ — “ - ~ meztetnek, hogy a Kincsem-sorsjegyeket a más oldalról szétküldött ll- és átUSOrsjegyekkel össze ne teveszszek.

IV. Deák Ferencz-utcza 7.
Első budapesti bútor-bazár XXL*,

■

ajánlja dúsan felszerelt 
raktárát fa- és kárpi­
tozott bútorokban
szállodák, 
irodák

es

4*

ki-
házasitási

berendezéseket. 
Szabadalmazott 

gyermekpólyázó szekré­
nyek fürdőkészülékkel. 7*«

Bútor-eladás nagyban s kicsinyben
alapitatott 1823-ban

FRANKL B. butorgyáros
Uj képes mintakönyr legújabb rajzokkal ára 1 frt 50 kr.

Bieber Antal
tea-kereskedése
Budapest, dohány-nteza 3. sz.

ajánl különösen
Családi teát légiin. % kilo. frt 2.50 
Orosz karavánná teát tya » •» 3.—

i* » légiin, y-2 » • 3.50
Jamaika rumot legfin. ú, 1 ltr, » 1.—
teifcS* * legeäleglin. 1 ltr. * 1.50 
Brazíliai rum, pintje * —SO
% kiló tea es 2 üveg rum meg­
rendelésénél egy elegánsan kiállí­
tott uj bádogládacska ingyen adatik 

Ajánl továbbá: 7630
Mokka kávét arab, legfin. 1 ko frt 1.95 
Cuba kávét legfinomabb 1 ko frt 1.75 
Java kávét legfinomabb 1 ko frt 1.60 
5 kilós zsákocskákban postán bér- 
rnentve. Postai megrendelések 
legjobban elintéztetnek. Kimerítő 
árjegyzékek kívánatra beküldetnek

irdetra
felvétetnek a kiadóhiva­
talban Budapesten IV. 
kér., himzö- és kalap- 

utcza sarkán.

Helyiség-változás!
Fiiszei-sgj'arniatáruuagykereskedésünfeel

f. é. szeptember hó 15-én a

nagy (3) koronanteza 11. sz. házba
helyeztük át.
7639 Wertheimer és Franki.

Igen jutá­
nyos árKi; finom posztók ee“f»ybeS!l

Továbbá nagyon tartós minőségű és jó szína
őltözetszövetekl
méterenként 1.— 1.10, 1.20, 1.30, 1.40, 1.50’ 2.50,3 frt 
7571 Vevőknek minta ingyen.
Ziffer Lipót Brünnben, Ferdinandstrasse

IWESE TIVADAR és Tsa
legolcsóbb 

I legszolidabb 
; betörés

eUen


